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Gerb. kliente,

Perskaitykite Si naudojimo vadova prieS naudodamiesi gaminiu!

Dékojame, kad pasirinkote Whirlpool gaminj. Norétume, kad §j aukstos kokybés gaminj, pagaminta
pasitelkiant naujausias technologijas, naudotuméte kaip jmanoma efektyviau. Pries naudodami
gaminj perskaitykite naudojimo vadova ir papildomus dokumentus bei jsitikinkite, kad juos
suprantate.

Paisykite visy naudojimo vadove pateikty jspéjimy ir vadovaukités jame pateikta informacija. Taip
nuo galimos Zalos apsaugosite tiek save, tiek gamin.

Saugokite naudojimo vadova. Kam nors perduodami gaminj, kartu perduokite ir §j naudojimo
vadova.
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1SAUGOS INSTRUKCIJOS
PERSKAITYKITE IR LAIKYKITES

I!L!| Sis simbolis primena perskaityti naudojimo vadova.Pries

naudodami prietaisg, perskaitykite Sias saugos instrukcijas. ISsaugokite jas
ateiCiai. Siame vadove ir ant prietaiso pateikti svarbus saugos perspéjimai,
kuriuos butina perskaityti ir visada laikytis. Gamintojas neprisima
atsakomybés, jei nesilaikoma Sioje saugos instrukcijoje pateikty nurodymuy,
prietaisas naudojamas netinkamai arba neteisingai nustatomi valdymo
jtaisai.

A PERSPEJIMAS:

» Sis simbolis rodo, kad prietaise naudojamas degus $altnesis. Jei $altnesis
iSteka ir patenka j iorinj uzdegimo Saltinj, kyla gaisro pavojus.

A Siame prietaise yra R290 $altnesio, kuris yra degus, bet
nekenksmingas aplinkai.

A Labai mazi vaikai (0-3 mety) turi buti saugiu atstumu nuo prietaiso.
Vyresni vaikai (3-8 mety) turi buti saugiu atstumu nuo prietaiso, nebent
visg laikg yra prizirimi. Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir
vyresni bei asmenys, turintys psichinj, jutiminj ar protinj nejgaluma arba
tie, kuriems truksta patirties arba ziniy, jei jie yra prizidrimi ir supazindinami
Su saugiu dziovyklés naudojimu bei supranta su tuo susijusius pavojus.
Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu. Neprizitrimi vaikai neturéty valyti ir
prizidréti prietaiso.

A!SPEJIMAS: Niekada neiSjunkite dziovyklés pries baigiantis

dziovinimo ciklui, nebent drabuzius ketinate iSimti ir iSskirstyti nedelsiant,
kad pasisalinty karstis.
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Nedziovinkite dziovyklgje elementy, kurie yra sutepti aliejumi,
acetonu, alkoholiu, benzinu, zibalu, démiy valikliais, terpentinu, vasku
ir vasko valikliais, taip pat nedziovinkite elementy iS porolono (elastinio
porolono), duso kepuraiciy, vandeniui atspariy audiniy, gumuoty elementy
ir drabuziy ar pagalviy, kimsty porolonu. IS kiSeniy iSimkite visus daiktus,
pvz., ziebtuvélius ir degtukus. Nenaudokite dziovyklés, jei valymui buvo
naudoti pramoniniai chemikalai.

ANedZiovinkite tepaluoty drabuziy dziovykléje, nes jie labai degus.
A Niekada neméginkite jéga atidaryti dureliy ir jokiu budu

nesinaudokite jomis kaip laipteliu.
LEISTINAS NAUDOJIMAS

A DEMESIO. Prietaisas néra pritaikytas valdyti naudojant igorinj
perjungimo jrenginj, pvz., laikmatj arba atskirg nuotolinio valdymo sistema.

Aéis prietaisas skirtas naudoti namy tkyje ir panasiose patalpose,
pavyzdziui; parduotuviy, biury ir kity jstaigy darbuotojy virtuvése;
gyvenamuosiuose namuose-ukiuose; vieSbuciuose, moteliuose, nakvynés
vietose, kur patiekiami pusryciai (angl. ,Bed and Breakfast®), bei kitose
apgyvendinimo jstaigose.

Aéis prietaisas nera skirtas profesionaliam naudojimui. Nenaudokite
prietaiso lauke.

ANelaikykite sprogiyjy ar degiyjy medziagy (pvz., benzino ar aerozoliy
fl akony) prietaise ar Salia jo — kyla gaisro pavojus.

Nedékite | jrenginj daugiau, nei maksimalus leidziamas kiekis (kg
sausy drabuziy), kuris nurodomas programy lentelé;.

A Nedziovinkite dZiovykléje neskalbty drabuZiy.

A Pasirtpinkite, kad prie dziovyklés nebuty puky ir dulkiy sankaupy.
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AAudiniq minkstiklius ar kitus panasius gaminius reikia naudoti
laikantis audiniy minkstiklio naudojimo rekomendacijy.

A Neperdiovinkite skalbiniy.

ANegerkite, pakartotinai nenaudokite ir neruoskite maisto su
kondensuotu vandeniu. Jis gali pakenkti jusy sveikatai ir padaryti zalos
turtui.

A PERSPEJIMAS: nepazeiskite prietaiso $aldymo skyscio kontdro
vamzdziy.
MONTAVIMAS

A Prietaisg perkelti ir jrengti turi du ar daugiau zmoniy. PrieSingu
atveju galite susizeisti. Muvekite apsaugines pirstines, kai iSpakuojate ir
montuojate prietaisg. PrieSingu atveju galite jsipjauti.

A Jrengima, taip pat prijungimo prie vandentiekio (jei reikia), elektros
tinklo ir remonto darbus turi atlikti kvalifi kuotas technikas. Prietaisg
remontuoti ar jo dalis keisti galima tik tuo atveju, jei tai nurodyta naudotojo
vadove. Pasirtpinkite, kad montavimo vietoje nebuty vaiky. ISpakave
prietaisg, patikrinkite, ar jis nebuvo pazeistas pervezimo metu. Jei kyla
problemy, kreipkites j prekybos atstovg arba artimiausig techninés
priezidros centra. |rengus prietaisg, pakuotés medziagas (plastika,
polistirenas dalis ir pan.) laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad
nekilty uzdusimo pavojus. Pries vykdant bet kokius jrengimo darbus,
prietaisg bdtina iSjungti i$ elektros tinklo, kad nekilty elektros smugio
pavojus. Pasirtpinkite, kad montuojant, prietaisas nepazeisty maitinimo
laido. PrieSingu atveju gali kilti gaisro ar elektros smugio pavojus. Prietaisg
jlungti galima tik baigus jrengimo darbus.

A ERSPEJIMAS: euzdenkite vedinimo angy prietaiso korpuse arba
jmontuotoje konstrukcijoje.
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ADZiovykI@ statykite gerai védinamose patalpose (durys, ventiliacijos
grotelés arba anga didesné nei 500 cm?2) kad j kambarj neity kita kurag
naudojanciy jrenginiy (jskaitant deganciy atvira liepsna) dujos. Jei dziovyklé
jrengiama po stalvirSiu, islaikykite 10 mm atstuma tarp virSutinio dziovyklés
skydo ir vir$ jo esanciy daikty bei 15 mm tarp prietaiso Sony ir sieny

ar Salia esanciy baldy.

A sitikinkite, kad prietaisas néra sumontuotas Salia Silumos Saltinio.

APrietaiso negalima jrengti uz rakinamy dury ar stumdomy dury arba
dury, kurios atidaromos priesinga kryptimi ir trukdyty visiSkai atidaryti
dziovyklés dureles.

APrietaisas turi buti statomas prie sienos, kad prieiga prie galinés jo
sienelés buty ribota.

A Pasirtpinkite, kad nebuty kilimo, kuris galéty uzdengti ventiliacijos
angas dziovyklés apacioje.

AJei dziovykle ketinate pastatyti ant skalbimo masinos, kreipkités |
techninés prieziuros centrg arba pardaveéjg ir pasiteiraukite, kokie modeliai
tam yra tinkami. |renginius galima déti vieng ant kito, tik jei

dziovyklé prie skalbimo masinos pritvirtinama atitinkamu tvirtinimo rinkiniu,
kurj galima jsigyti technines priezitros centre arba is pardavejo.

Tinkamo surinkimo instrukcijos pateikiamos kartu su tvirtinimo rinkiniu,
ISPEJIMAI DEL ELEKTROS

APrietaisq reikia sumontuoti taip, kad jj buty galima iSjungti i$ elektros
tinklo iStraukus maitinimo laido kiStukg arba iki elektros lizdo pagal
sujungimy taisykles sumontuotu daugiapoliu jungikliu ir prietaisas turi buti
jzemintas pagal nacionalinius elektros saugos standartus.
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ANenaUdokite lginamyjy laidy, tinklo lizdo skirstytuvy ir adapteriy.
Prietaisg jrengus, jo elektros komponentai turi buti nepasiekiami
naudotojui. Prietaiso nenaudokite, jei jusy kiinas yra dregnas arba esate
basi. Sio prietaiso nenaudokite, jei pazeistas jo maitinimo laidas arba
kiStukas, jei prietaisas veikia netinkamai arba jei jis yra pazeistas ar buvo
numestas.

A Jei maitinimo laidas pazeistas, jj tokiu paciu turi pakeisti gamintojas,
jo jgaliotas techninés priezidros darbuotojas ar kitas kvalifi kuotas asmuo —
taip iSvengsite elektros smugio pavojaus.

VALYMAS IR PRIEZIURA

A JSPEJIMAS: Pries atlikdami bet kokius techninés priezitiros
darbus, prietaisg isjunkite ir atjunkite nuo elektros tinklo. Kad
nesusizeistuméte, muvékite apsaugines pirstines (jdréskimo rizika) ir
avékite apsauginius batus (sumusimo rizika); darbus atlikite

dviese (mazesneé apkrova); niekada nenaudokite valymo garais jrenginiy
(elektros Soko rizika). Dél ne specialisty atliekamy gamintojo nejgalioty
remonto darby gali kilti gresmé sveikatai arba saugai ir gamintojas dél to
nebus laikomas atsakingu. Jei bet kokia zala ar pazeidimas atsiranda dél
neprofesionaliy darbuotojy atlikty remonto arba techninés priezitros
darby, garantija, kurios salygos yra iSdéstytos kartu su jrenginiu
pateiktame dokumente, negalioja.

A PriesS pradédami dziovinimo ciklg jsitikinkite, ar visos puky
gaudyklés yra Svarios.

AAntriniam filtrui valyti nenaudokite jokiy jrankiy, nes tai gali sugadinti
prietaisg ir sukelti dujy nuotek|.

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija



PAKAVIMO MEDZIAGU ISMETIMAS
Pakavimo medziagos yra 100 % perdirbamos ir pazymetos perdirbimo

simboliu.
) J

W

Todél jvairias pakuotés medziagas reikia iSmesti labai atsakingai ir grieztai
laikantis vietos institucijuvreglamentu, reguliuojanciy atlieky iSmetima.
BUITINIU PRIETAISU SALINIMAS

Sis prietaisas pagamintas naudojant perdirbamas arba pakartotinai
naudojamas medziagas. Prietaisg iSmeskite paisydami vietos atlieky

iSmetimo reglamenty. Dél iSsamesnés informacijos apie buitiniy elektriniy
prietaisy apdorojima, utilizavimg ir perdirbima kreipkites j jgaliotg vietos
institucijg, buitiniy atlieky surinkimo jmone arba parduotuve, kurioje
pirkote prietaisa. Sis prietaisas pazenklintas pagal Europos direktyvos
2012/19/ES dél elektros ir elektronikos jrangos atlieky (EEJA) reikalavimus
ir pagal elektros ir elektronikos jrangos atlieky 2013 m. reikalavimus
(pataisas).

Tinkamai utilizuodami §j gaminj apsaugosite aplinkg ir sveikatg nuo
galimo neigiamo poveikio

kad su Siuo prietaisu negalima elgtis kaip su buitinémis Siukslémis.
Jj reikia atiduoti j atitinkama surinkimo skyriy, kad elektros ir
mmmm clektronikos jranga buty perdirbta.

ﬁ Ant prietaiso arba pridedamy dokumenty esantis simbolis nurodo,
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e Skalbimo masinos statyti ant dziovyklés negalima.

Skalbimo masinos ir dziovyklés jrengimo duomeny lentelé

[Sujungimo rémelio tipas

Gylis (D - dziovyklé, SM - skalbimo masina)

Plastikas — 54 / 60 cm su arba be juostos

60cm D -->SM>=50cm /54 cmD -->SM > 45 cm

Plastikas — 46 cm su arba be juostos

46cm D --> SM = 54 cm

Su lentyna — 60 cm

60cm D --> SM = 50 cm

Su lentyna — 54cm

54cm D --> SM > 45¢cm

P Informacija apie jmonés politika, standartine dokumentacija,
informacija apie atsarginiy daliy uzsakyma ir papildoma informacija
galite rasti atlikdami toliau nurodytus veiksmus:

Naudojant QR kodg savo prietaise.

Apsilankydami mtsy tinklalapyje docs.whirlpool.eu/docs ir parts-
selfservice.europeanappliances.com

EiE Arba kreipdamiesi j techninés prieziuros centra ((Zr. telefono numerius
; garantijos lankstinuke). Kreipiantis j techninés priezidros centrg batina

of pateikti gaminio duomeny ploksteléje nurodytus kodus

Daugiau informacijos apie savo modelj galite rasti internete adresu https://
eprel.ec.europa.eu/, kuri yra ofi ciali ES EPREL gaminiy duomeny bazé.
Pasirinke Gaminio Kategorijg, jveskite gaminio Modelio Identifi katoriy.
Modelio Identifi katoriy sudaro raidés ir skai€iai, jj galima rasti ant duomeny
plokstelés, jis jvardintas kaip Mod. (Zr. paveikslélj desingje).

Kad galétuméte tinkamai pasinaudoti pagalba, uzregistruokite gaminj
svetainéje www.register10.eu
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2 Pavojus aplinkai

2.1 WEEE direktyvy atitiktis ir atlieky utilizavimas
E Siame produkte néra pavojingy ir draudziamy medziagy, nurodyty ,Elektros ir
]

elektroninés jrangos atlieky valdymo reglamente”, kurj paskelbé Turkijos Respublikos
aplinkos ir urbanizacijos ministerija. Atitinka WEEE direktyvos reikalavimus. Sis produktas
pagamintas naudojant perdirbtas ir pakartotinai galimas naudoti aukstos kokybés dalis ir
medziagas, NeiSmeskite Sio prietaiso su buitinemis atliekomis. Pristatykite jj j elektriniy ir
elektroniniy prietaisy perdirbimo centrg. Apie surinkimo vietas galite teirautis vietinio
administratoriaus. Padékite saugoti aplinkg ir gamtinius iSteklius, pristatydami panaudotus
produktus perdirbti.

2.2 Informacija apie pakuote

Produkto pakuotés yra pagamintos i$ perdirbimy medziagy pagal nacionalines aplinkosaugos
taisykles. NeiSmeskite pakuodiy kartu su buitinémis ar kitomis atliekomis, atiduokite jas j specialaus
surinkimo taskus, skirtus tokiems atliekoms.

2.3 Standartinés atitikties ir bandymuy informacija / ES atitikties deklaracija

Gamintojas ,,Beko Europe Management S.r.l." pareiSkia, kad Sis buitinio prietaiso su
"Wifi" modulio tipo arba modelio radijo jranga modelis atitinka direktyva 2014/53/UE ir
2017 m. Radijo rySio jrangos nuostatus.

c € Visas atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas Sioje svetaingje

interneto svetaine: https://docs.emeaappliance docs.eu/

Radijo jranga veikia 2,4 GHz ISM dazniy juostoje , didZiausia perduodamo radijo
daznio galia nevirsija 20 dBm ( e.i.r.p

| §] produktg jtraukta tam tikra treciyjy Saliy sukurta atvirojo kodo programiné jranga.
Atvirojo kodo licencijos naudojimo pareiskima galima rasti Sioje svetaingje : https://
docs.emeaappliance docs.eu/.
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3 Jusy dziovyklé

3.1 Techninés specifikacijos

LT

Aukstis (reguliuojamas) 84,6 cm /86,6 cm”*
Plotis 59,8 cm

Gylis 60,7 cm
Talpa (maks.) 9 kg™

Neto svoris (= %10) 44 kg

ltampa

Nominalios galios sgnaudos

KKk

Zr. kategorijos plokstele

Modelio kodas

ERIENERG" 27

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER =» (*)

Izstradajumu datubaze saglabato modela
informaciju var sasniegt, ievadot o vietni un
meklgjot sava modela identifikatoru (*), kas
atrodams uz energijas datu plaksnites.
https://eprel.ec.europa.eu/

* Min. aukstis: Aukstis, kai reguliuojama atrama suskleista.
Maks. aukstis: Aukstis, kai reguliuojama atrama maksimaliame aukstyje.

** Sausy skalbiniy svoris pries skalbima.

*** Techniniy duomeny lentelé pateikta po dziovyklés durelémis.

jspgjimo.

prietaiso naudojimo pobtdZio ir aplinkos salygy.

Siekiant pagerinti dziovyklés kokybe, techninés specifikacijos gali bti keiCiamos be iSankstinio

Siame vadove pateikiamos iliustracijos yra salyginés ir gali skirtis nuo konkretaus jlsy prietaiso.
Vertés, nurodytos ant dZiovyklés arba pridedamuose dokumentuose, yra laboratorinés vertés,
apskaiciuotos pagal atitinkamus standartus. Sios vertés gali buti kitokios, tai priklauso nuo
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3.2 Prietaiso dalys 3.3 Galimi priedai

n 1. Vandens 6. Vandens
iSleidimo ipylimo
Zarna* dangtelis*

1

2. Filtro

10 stalCiaus 7. Grynas
atsarginé vanduo*
kempiné*
3. 8. Kvapy

9 Naudotojo kapsuliy

¢ vadovas grupe*

7 5| 4. 9

> | Dziovinimo Sepetalis*
krepselis* P
VT . 5.
1. Virsutine dalis o
) ——== | DZiovinimo )

2. Valdymo skydelis % krepselio [\ 7 :n %dg:goa

3. Durelés - naudotojo AR 9

4., Apatiniy dureliy rankengélé vadovas”

5. Ventiliacijos grotelés

6. Reguliuojamos kojelés . ) ) ) )

7. Apatinés durelés Pasirinktinai — priklausomai nuo modelio gali

8. Techniniy duomeny lentelé buti nejtraukta | komplektacija.

9. PuUky filtras

10. Vandens talpos stal€ius
11. Maitinimo laidas
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4 Jrengimas

Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo
instrukcijos*!

Prie$ konsultuodamiesi su artimiausiu
igaliotuoju servisu dél dziovykles jrengimo Zr.
informacijg naudojimo instrukcijoje. |sitikinkite,
kad yra reikalingi vandens ir elektros linijy
prievadai. Jei jy néra, susisiekite su elektriku ir
santechniku, kad juos jrengty.

Pasirlpinti dziovyklés jrengimo vieta ir
vandens nutekéjimo sistemos pritaikymu
privalo naudotojas.

Pries jrengdami dziovykle patikrinkite, ar
ji nepazeista. Jei dziovyklé pazeista, jos
nemontuokite. Pazeisti prietaisai gali kelti
pavojy jusy saugumui.

Palaukite 12 valandy prie$ naudodami
dZiovykle.

Prietaise naudojama ausinimo medziaga. Jei
prietaisu naudojama iSkart po jo gabenimo,
jis gali bty pazeistas. Kiekvieng kartg
perkelus produktu, juo negalima naudotis 12
valandy.

4.1 Tinkama jrengimui vieta

e Driovykle statykite ant lygaus ir stabilaus
pavir§iaus.

e  Prietaisui nesti reikia bent 2 zmoniy.

e Prietaisg naudokite patalpoje, kurioje
néra dulkiy ir kurioje uztikrinamas geras
vedinimas.

e Tarpas tarp dziovyklés ir grindy neturéty
bati mazinamas naudojant kilima,
medieng ar juostas.

e Neuzdenkite dziovyklés ventiliacijos
groteliy.

e Salia dZiovyklés jrengimo vietos negali
baty fiksuojamuyjy, stumdomy ar varstomy
dury, dél kuriy nebuty galima atidaryti
prietaiso dureliy.

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija

e |rengus dziovykles jos jungtys turi islikti
stabilios. Pastate dziovykle jsitikinkite, kad
galiné sienelé nesiliesty su jokia iSsikiSusia
dalimi (vandens Ciaupu, elektros lizdu ir
pan.).

e Dziovykle statykite bent 1 cm atstumu
nuo baldy krasty.

e Dziovykla galima naudoti nuo +5°C iki
+35°C. Jei dziovyklé bus naudojama
uz Sio temperatdros intervalo riby,
jos veikimas gali sutrikti ir ji gali buti
sugadinta.

e Dziovyklées galiné pusé neturéty liestis su
siena.

Nestatykite dziovyklés ant maitinimo laido,
nes galite jj pazeisti.

* Jei jusy prietaiso sistemoje R290 néra,
ispéjimo toliau galima nepaisyti.

DZiovykléje yra Saldiklio R290.*

R290 yra saugus aplinkai, taciau itin degus
Saldiklis.

Jsitikinkite, kad dZiovyklés oro jleidimo anga
yra atvira ir gerai védinama.”

Laikykite dziovykle saugiu atstumu nuo
potencialiy liepsnos Saltiniy.*

4.2 Pervezimo apsaugy nuémimas

Pries pirma kartg
naudodami prietaisg
nuimkite pervezimo
apsaugas.

Blgne nepalikite jokiy priedy ar pervezimo
apsaugy.

4.3. Vandens jungtis

Vietoj to, kad reguliariai iSleistumeéte vandens
talpoje susikaupusj vandenj, galite jj iSleisti
dZiovyklés komplektacijoje esancia vandens
iSleidimo zarna.
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Vandens isleidimo zarnos prijungimas

4.4 Kojeliy reguliavimas

1-2 Rankiniu
budu nuimkite
dziovykles
galingje puséje
esancCig zarng.
Nenaudokite
jokio jrankio
zarnai nuimti.

3 |statykite vieng dziovyklés komplektacijoje
esancios vandens isleidimo Zarnos galg toje
skalbyklés vietoje, nuo kur ja nueméte.

4 Kitg vandens iSleidimo zarnos galg jstatykite
| kanalizacijos anga arba kriaukle.

Vandens iSleidimo Zarna turi bati pritvirtinta
ne didesniame nei 80 cm aukstyje.
UZtikrinkite, kad vandens isleidimo zarna
nebuty sulenkta, sugrista ar suspausta tarp
iSleidimo angos ir dziovyklés. Zarna prijunkite
tinkamai, kad ji likty vietoje. Vandens
nuotekis gali padaryti zalos. Vandens
iSleidimo zarnos negalima prailginti.
Patikrinkite, ar vandens srové tinkama.
I8leidimo anga neturety buti uzblokuota ar
uzsikimsusi.

Jei prie prietaiso pateikti priedai,
perskaitykite iSsamiais jy naudojimo
instrukcijas.
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Reguliuokite kojeles . |
pasukdami jas |

kaire ir desine, kol
dziovyklé stoveés lygiai
ir tvirtai.

4.5 Dziovyklés perkélimas

e [Sleiskite visg vanden] i$ dZiovyklés.

e Jei vandens iSleidimo sistema tiesiogine,
nuimkite Zarnos jungtis.

Rekomenduojama perkelti dZiovykle laikant
ja statmenai. Jei tam néra galimybés,
paguldykite jg ant desSiniojo Sono (zitrint i$
priekio) ir perkelkite.Palaukite 12 valandy
prie$ naudodami dZiovykle.

4.6 |spéjimas dél garsy

_|Naudojant prietaisa,
retkarciais i$
kompresoriaus

gali sklisti metaliski
garsai, tai yra
normalu.

Naudojant prietaisg, susikaupes vanduo
pumpuojamas j vandens talpg. Normalu,
kad pumpavimo metu girdimas pumpavimo
garsas.

4.7 Lemputés keitimas

Jei jisy jrenginyje yra bugno lemputé:
Pasikonsultuokite su jgaliotuoju servisu

deél lemputés / 8viesos diodo, naudojamo
dziovyklei apsviesti, pakeitimo. Siame
prietaise naudojama lemputé netinkama namy
ap8vietimui. Silemputé skirta uZtikrinti saugy
skalbiniy sudéjima j dziovykle. Siame prietaise
naudojamos lemputés atsparios sudétingoms
fizikinems salygoms, pvz., temperaturai virs 50
°C.
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5 ParuosSimas

Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo
instrukcijos*!

5.1 Skalbiniai, kuriuos galima
dziovinti dziovykléje

Skalbiniai, kuriy negalima dZiovinti
dZiovykléje, dziovinimo metu gali pazeisti
prietaisa ir kitus skalbinius. Dziovindami
vadovaukités skalbiniy etiketése pateiktais
nurodymais. DZiovinkite tik tuos skalbinius,
kuriy etikéteje nurodyta, kad jie tinkami
dZiovinti dZiovykléje.

\
NedzZiovinti
dZiovykléje

5.2 Skalbiniai, kuriuos galima
dziovinti dziovykléje

Apatiniy su metalinémis dalimis dziovinti
dziovykléje negalima. Jei Sios metalinés dalys
iskristy arba pradréksty apatinius, jos gali
pazeisti dziovykle.

DZiovykléje nedziovinkite glezny siuvinety
tekstilés gaminiy, glezny medvilniniy ir Silkiniy
drabuziy, drabuZiy i$ gleznos ir vertingos
tekstilinés medziagos, orui nelaidziy drabuziy
ir tiulio uzuolaidy.
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5.3 Skalbiniy paruosimas dziovinimui

Monetos, metalinés dalys, adatos, vinys,
varztai, akmenukai ir kiti panasts dalykai

gali pazeisti prietaiso bugng arba sukelti jo
funkcionavimo sutrikimy. Todél patikrinkite
visus skalbinius, kurie bus dedami | prietaisa.
Metaliniy priedy, pvz., uztrauktuky, turin€ius
skalbinius dZiovinkite iSvirkScius.

Uztraukite uztrauktukus, uzsekite kabliukus
ir uzsegimus, uzsagstykite uzvalkaly sagas,
suriskite tekstilinius ir prijuostés dirzelius.

5.4 Kaip taupyti energija

e  Skalbdami naudokite aukSciausig
jimanoma grezimo parinktj. Taip galite
sutrumpinti dziovinimo laika ir sumazinti
energijos sgnaudas. ISrlsiuokite skalbinius
pagal jy tipa ir storj. Vieno tipo skalbinius
dziovinkite kartu. Pavyzdziui, virtuviniai
ranksluosdiai ir staltiesés dZidsta lengviau
ir greiCiau negu vonios ranksluosdiai.

e Vadovaukités naudojimo vadove
pateiktomis programos pasirinkimo
rekomendacijomis.

e Kiek tik jmanoma, uztikrinkite, kad
dziovinimo ciklas nebUty pertrauktas.
Atidarant dureles dziovinimo metu gali
buta suvartota daugiau energijos.

e Nepridékite dregny skalbiniy, kol vyksta
dziovinimas. Dél to skalbiniai gali iSdziati
nevienodai.

e |Svalykite puky filtrg pries arba po
kiekvieno dziovinimo ciklo.

e Uztikrinkite, kad filtrai buty Svarus. Dél
iSsamesnes informacijos Zr. techninés
priezidros ir valymo skyrius.

e Modeliuose su dumtakiu laikykites vadove
nurodyty dumtakio prijungimo ir valymo
instrukcijy.

e DZiovinimo metu tinkamai vedinkite
patalpa, kurioje stovi dziovykle.

e Eco" programa - tai labiausiai energija
tausojanti programa, skirta dregniems
medvilniniams skalbiniams dZiovinti.

Ji naudojama jvertinti, ar laikomasi
ekologisko projektavimo taisykliy.

e Laikykite prietaiso dureles uzdarytas, kad
neiseity Siluma.
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5.5 Tinkamas skalbiniy kiekis Zemiau nurodyti svoriai yra tik orientaciniai.

Jei j dziovykle Aoviika
sudety skalbiniy Aovtiksli pytikslis
e L pytikslis L ;
k'.elfl.s virsiia Skalbiniai svoris (g)* Skalbiniai svoTs
didziausig galima, (@)
ji gali tinkamai —
neveikti ir sukelti Medvilnine o
7alg. Taip pat gali patalyné 1500 | Meadvinine | 50
bti paZeistas ir (dV|guIe| suknele
pats prietaisas. lovai) :
Laikykités kiekvienos Patalyne
programos (viengulei 1000 Suknele 350
maksimalios lovai)
apkrovos. Paklode
e Tausosite energia, jei j dziovykle sudésite (dvigulei 500 Dzinsai 700
iki maksimalaus gamintojo tam tikroms lovai)
programoms rekomenduojamo skalbiniy Paklode NeETEs F 0
kiekio. (viengulei 350 100
X vnt.)
lovai)
Didele 700 | Marskingliai | 125
staltiese
Maza 250 | Palaidinuké | 150
staltiese
Servetele 100 | Meauininai | 4,
marskiniai
Didelis
vonios 700 Marskiniai 200
ranksluostis
Ned|§lells _ 350
ranksluostis

*Sausy skalbiniy svoris pries skalbima.
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6 Jrenginio valdymas

6.1 Valdymo skydelis

1
|

9

8

1. Jjungimo, iSjungimo ir programos pasirinkimo
rankenéle.

2. Paleidimo ir sustabdymo mygtukas.

3. Laiko pabaigos nustatymo mygtukas.

4. Laiko programos pasirinkimo mygtukas

5. Zemos temperatiiros pasirinkimo mygtukas.

7

6 5

4

3 2

6. Garsinio jspejimo ir uzrakto nuo vaiky
pasirinkimo mygtukas.

7. Apsaugos nuo susiglamzymo pasirinkimo
ir bagno apsvietimo mygtukas.

8. Sausumo lygio pasirinkimo mygtukas.

6.2 Simboliai
<] e000 +
EEIED = 1 [@
o Y|l oee H
talpa  Filtro valymas F""i:;a,lc'u- Paleisti DzZiovinimas Garsinis I18dZiovinti Sausi Sausi + Itin sausi Pabaiga
Silumokaigio P:‘s}ab:‘Yti signalas lyginimui
valymas Sauktl
pu—
Tty < O
= &9 EJ A0 & A | |9 D | S
Sausumo Bagno  Kasdieniné Glezni RankS$luostis ~ Misras Dzinsai Sportas Patalyné/
lygis lemputé drabuziai audiniai ekonominé antklodé
= = [
5 @) [0 =
&80 G @ © 0
Uzraktasnuo  Zema  Tamtikros  Baigti po Skubus ljungti / Vilnos  Apsauganuo  Higiena Pukiniai Wifi Nuotolinis
vaiky temperatira trukmés Ziovinimas  i§jungti apsauga  susiglamzymo  (Baby drabuziai valdymas
dziovinimas Protect+)
: : I [l i+ ¢ Z
D | w| Wt (& =
Ekspreso Papildomas Atnaujinti Garu Garylygis  Gary lygis Naktiné Lauke Bluetooth Svelnus Patalyné
programa karstis 1 2 sausas
)
<
N\
Marskiniai  Atvirkstinis
biignas
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6.3 Dziovyklés paruosimas

Prijunkite dziovykle prie elektros lizdo.

Atidarykite dureles.

Pasalinkite i$ jo bet kokig pasaline
medziaga.

Sudekite | dziovykle skalbinius jy
nesuspausdami.

Paspauskite ir uzdarykite dureles.

Neprispauskite
durelémis jokiy
skalbiniy. Taip
nutikus, iSimkite
prispaustus
skalbinius, uzuot
bande uzdaryti
dureles per jéga.

Pasirinkus norimg programa jjungimo

/ i8jungimo / programos pasirinkimo

mygtuku, masina jsijungs.

Tai, kad programa pasirinkta jjungimo,
iSjungimo ir programos pasirinkimo
rankenéle, nereiskia, kad programa buvo
paleista. Programai paleisti paspauskite
paleidimo ir sustabdymo mygtuka.

20
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6.4 Programos pasirinkimo ir energijos sanaudy lentelé

LT

Programa

Programos aprasymas

Maksimalus
skalbiniy kiekis

(ko)

Skalbimo

itis

masinos
grezimo grei

(apm)

DZiovinimo
laikas
(minutemis)

Cotton

Siuo ciklu galite isdziovinti kars&iui atsparius
imedvilnes audinius. Turi bati pasirinktas
dZiovinimo rezimas, tinkamas skalbiniy storiui
ir norimam sausumo lygiui.

©

1000

220

Eco

ieno sluoksnio kasdieniai audiniai dZiovinami
paciu ekonomisiausiu badu.

1000

209

Cottons Iron dry***

Vieno sluoksnio kasdieniai medvilniniai
audiniai paliekami Siek tiek drégni, kad bdty
lengviau lyginti.

1000

160

Synthetics

Siuo ciklu galite i§dZiovinti visus sintetinius
laudinius. Turi buti pasirinktas dzZiovinimo
reZimas, tinkamas norimam sausumo lygiui.

800

75

Mixed

Si programa tinka kartu dziovinti nedazangius
sintetinius ir medvilninius audinius.Sportinius
drabuzius ir treningus galima dZiovinti su Sia
programa.

1000

115

[Towels

Ranksluosciai, pvz., virtuviniai, vonios ir ranky.

1000

175

Delicates

Su Sia programa galite dZiovinti gleznus
skalbinius arba skalbinius, pazymétus
skalbimo rankomis simboliu (Silkines
palaidines, plonus apatinius drabuzius ir t. t.),
Zemoje temperatdroje.

800

55

[Timed Drying

Galite pasirinkti nuo 10 iki 160 minuciy
trukmes dziovinimo programas, kad zemoje
temperatUroje pasiektuméte pageidaujamag
iSdziuvimo lygj. Naudojant Sig programa,
bugnines dziovykles darbas trunka nustatyta
laika, nepriklausomai nuo skalbiniy sausumo.

Jeans

Su Sia programa galite dZiovinti dZinsines
kelnes, sijonus, marskinius arba Svarkus.

1200

125

Sport

Naudokite dziovinti drabuzius i$ sintetikos,
medvilnes ar misriy medziagy bei vandens
nepraleidziancius produktus, tokius kaip
striukés, lietpalCiai ir pan. DZiovinkite iSverte j
blogaja puse.

1000

135

Duvet

Galima dziovinti plunksny ar pluosto
prikim&tus audinius, kurie yra pazymeti kaip
leidziami dziovinti dziovykléje, dziovinant

kaip atskirg partija. Galima dziovinti dvigulius
uztiesalus, pagalves ar paklodes kaip atskirg
partija. Tokius drabuzius kaip paltai ar Svarkai
dZiovinkite iSverstus.

800

150

Shirts

Dziovina skalbinius Svelnesniu budu, todel
skalbiniai maziau susiglamzo ir yra lengviau
lyginami.

1200

50
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Su Sia programa galima naudoti dvejus 0.5 1200 30

Rapid paruostus lyginti marskinius.

Si programa skirta dziovinti i§skalbta tekstile
laukstesneéje temperatdroje nei kiti ciklai, todel
Extra Heat idealiai tinka tokiems daiktams kaip kudikiy 5 800 200
drabuziai, apatiniai drabuziai, ranksluosciai ir
panasus audiniai.

Si programa, naudodama Siltg org, atgaivina 15 ) 120

Refresh dZiovinamus drabuzius.

Remote Cycle

Naudokite medvilnés ir sintetiniems patalynés
Bed Linen uzvalkaly komplektams dziovinti. I8dZiovina iki - 800 135
2 dviguby patalynes uzvalkaly komplekty.

Jis uztikrina higieniSka apatiniy drabuziy 2 1000 70

clngete dZiovinima aukstoje temperatUroje.

LeidZia saugiai iSdziovinti jusy marskinélius,
Delicates palaidines ir marskinius, kurie savo skalbimo 4 1000 125
instrukcijose turi "gali bati dziovinami”.

10 minuciy veikia védinimas nepuciant karsto
oro. Galite védinti medvilninius ir lininius
el lReicee skalbinius, kurie ilgg laika buvo laikomi ) ) )

uzdaroje vietoje, ir panaikinti jy kvapus.

Elektros sunaudojimas

= 28 g
o © X
£ é) B”g @ 3 6 =%_c
Programa Maksimalus skalbiniy kiekis (kg) % @ g s = % % S E
% E N % ~ag;’ s
= S = >
(o)) o} (%]
Cottons Eco*™* 9 1000 60% 2,02
Cottons Iron dry 9 1000 60% 1,65
Synthetics Cupboard Dry 4 800 40% 0,70
“Jei nuolat dZiovinate maksimalig 9 kg medvilnés skalbiniy apkrova, rekomenduojame
prijungti drenazo zarng, kad dziovyklé nesustoty viduryje ciklo iSleisti rezervuarag (zr. sk.
,Prijungimas prie drenazo®)

* Auksciau nurodytos vertés nurodytos standartinémis salygomis. Suvartojimo vertés gali skirtis
nuo diagramoje pateikty verciy, priklausomai nuo skalbiniy tipo, sukimosi greicio, aplinkos salygy ir
jtampos lygio.

*** Programa ,,Cotton Iron Dry* galima nustatyti valdymo skydelyje pasirinkus programa ,Cotton®

(medvilng) ir sausumo lygio pasirinkimo mygtUAu pasirinkus dziovinimo lygj ,lron Dry“. Simbol; ,,Iron
Dry* galite atpazinti 6.2 skyriuje ,Simboliai“.
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LT

Bendrosios programos

Maksimalus Programos trukmé m m

Programa skalbiniy kiekis (kg) (val:min) Energijos suvartojimas (kWh)
Eco medvilné 9 3:29 2,02
Eco medvine 4,5 2:.05 1,05
Medvilné, paruosta lyginti 9 2:40 1,65
Medvilné, paruosta lyginti 4,5 1:36 0,81
Medvilniniy drabuZiy sausumas 9 3:40 2,13
Medvilniniy drabuZiy sausumas 4,5 2:16 1,14
Medvilniniy drabuZiy sausumas .
L. 9 3:50 2,22
Medvilniniy drabuZziy sausumas| .
N 4,5 2:26 1,23
Medvilniniy drabuZziy, paruo$ty 9 2:00 230
déti | spintg, sausumas ++ ’ ’
Medvilniniy drabuziy, paruosty .
déti | spintg, sausumas ++ 45 2:36 1,31
Sintetiniy lyginamy drabuZziy 9 1:00 0.56
sausumas : ’
Sintetiniai, paruosti déveti 9 1:15 0,70
Sintetiniy drabuziy, paruosty .
déti | spintg, sausumas + 9 1:25 0.79
Medvilniniy drabuziy, paruo$ty 9 )
déti | spintg, sausumas ++
Glezni drabuziai 2 0:55 0,58

iinoniy drabuziy apsauga 1,6 -

Programoms nurodytos vertes (iSskyrus ,Eco”) yra tik informacinio pobudZio.

Skirtingi veikimo rezimai

I8sijungimo rezimas

UZdelsto veikimo

Budéjimo rezimas (W)

Budéjimo rezimas su
prisijungimo funkcija

(W) (jei yra) rezimas (W) (iei yra) (jei yra) -
(Galios suvartojimas (W) (W) (ei yra)
0,50 4,00 0,50 2,00
DZiovinimo ciklo akusting triukSmo sklaida ore dB(A): 64

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija
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6.5 Papildomos funkcijos

Sausumo lygis

Sausumo nuostaty mygtukas naudojamas
pageidaujamam sausumui nustatyti.
Programos trukme galima keisti priklausomai
nuo pasirinkimo.

Sig funkcijg galite jjungti tik prie$ paleisdami
programa.

»Wrinkle Prevent“ (apsauga

nuo susiglamzymo)

Apsaugos nuo rauksliy funkcijg galite jjungti ir
iSjungti paspausdami apsaugos nuo rauksliy
pasirinkimo mygtuka. Jei pasibaigus programai
neiSimsite skalbiniy i$ karto, galite naudoti
apsisaugojimo nuo rauksliy funkcija, kad
iSvengtumeéte skalbiniy rauksliy susidarymo.

Garsinis jspéjamasis signalas

UZbaigus programa dziovyklé apie tai jspéja
garsiniu signalu. Jei nenorite girdéti garsinio
ispéjimo, paspauskite mygtuka "Garsinis
jspéjimas”. Paspaudus garsinio jsp&jimo
mygtuka, lemputé uzgesta ir baigus programa
neskamba.

Galite pasirinkti Sig funkcija prie$ programai
prasidedant arba jos veikimo metu.

Zema temperatura

Sig funkcijg galite jungti tik pries paleisdami
programa. Sig funkcijg galite suaktyvinti,

jei norite dZiovinti skalbinius zemesnéje
temperatUroje. Programos trukme bus ilgesne,
kai ji bus suaktyvinta.

Pabaigos laikas

Su pabaigos laiko funkcija programos

uzbaigimo laikga galima atideti iki 24 valandy.

1. Atidarykite dureles ir sudékite skalbinius.

2. Pasirinkite dZiovinimo programa.

3. Paspauskite pabaigos laiko pasirinkimo
mygtuka ir nustatykite pageidaujama
atidégjimo laika. |sijungs pabaigos laiko
lemputée. (jeigu mygtuka paspausite ir
laikysite nuspaude, pabaigos laikas keisis
nuolat).

4. Paspauskite paleidimo ir sustabdymo
mygtuka. Pradedamas atvirkStinis pabaigos
laiko skai¢iavimas. Mirk&ioja skaitmeny
skyriklis ,,“ rodomo atidéjimo laiko viduryje.
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Kol atidéta programa nejsijunge, skalbinius
galite iSimti ar pridéti. Rodomas laikas yra
jprastinio dziovinimo laiko ir pabaigos laiko
suma. Pasibaigus atvirkstiniam skai¢iavimui,
pabaigos laiko LED indikatorius iSsijungia,
prasideda dziovinimo procesas ir uzsidega
dZiovinimo LED indikatorius.

Pabaigos laiko keitimas

Jei norite pakeisti pabaigos laikg, kol programa
nejsijungé:

Pristabdykite programa ir pasukite jjungimo/
iSjlungimo/programos pasirinkimo mygtuka ir
atSaukite programa. Pasirinkite pageidaujama
programa ir pakartokite pabaigos laiko
pasirinkimo procedura.

Atidéjimo funkcijos atSaukimas

Jei norite atSaukti atidéjimo funkcijg ir programa
paleisti i$ karto:

Pristabdykite programa ir pasukite jjungimo/
iSjungimo/programos pasirinkimo mygtuka ir
atSaukite programa. Pasirinkite pageidaujama
programa ir paspauskite paleidimo ir
pristabdymo mygtuka.

Bugno lemputé

Galite jjungti ir iSjungti blgno lempute
paspausdami §) mygtuka. Lemputé uzsidega
paspaudus mygtuka ir iSsijungia po tam tikro
laiko.

6.6 Ispéjamieji indikatoriai

|spéjamieji indikatoriai gali skirtis priklausomai
nuo jusy dziovyklés modelio.

Filtro valymas

Pasibaigus programai uzsidega filtro valymo
ispéjamasis indikatorius.

Vandens talpa

Jei vandens talpa prisipildo programos veikimo
metu, jspéjamasis indikatorius pradeda mirkséti
ir jrenginys persijungia j parengties rezima.
Tokiu atveju iSpilkite vanden; i$ talpos ir vél
paleiskite programa, paspausdami paleidimo ir
sustabdymo mygtuka. |spgjamasis indikatorius
iSsijungia ir programa tesiama toliau.

Filtro stalCiaus/Silumokaicio valymas
Kartkartémis mirksi jspéjamasis simbolis,
primenantis, kad reikia iSvalyti filtro staliy.
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6.7 Programos paleidimas

Programai paleisti paspauskite paleidimo ir
sustabdymo mygtuka.

UzZsidega paleidimo ir sustabdymo bei
dziovinimo indikatoriai, rodantys, kad programa
isijlungé.

6.8 Uzraktas nuo vaiky

Dziovykléje yra uzraktas nuo vaiky, kuris
apsaugo nuo vykdomos programos
nutraukimo, jei jos metu paspaudziamas koks
nors mygtukas. Kai uzraktas nuo vaiky jjungtas,
iSjungiami visi skydelio mygtukai, iSskyrus
jjlungimo, isjungimo ir programos pasirinkimo
rankenéle.

UZraktui nuo vaiky iSjungti spauskite tuos
pacius mygtukus 3 sekundes dar kartg.

Kad buty galima jjungti naujg programa po
vykdomos programos uzbaigimo arba nutraukti
vykdoma programa, uzraktg nuo vaiky reikia
iSjungti. Jei uzrakta nuo vaiky norite iSjungti,
paspauskite tuos pacius mygtukus ir palaikykite
nuspaude 3 sekundes.

Kai uzraktas nuo vaiky jjungtas, ekrane
jsijungia uzrakto nuo vaiky jspéjamasis
indikatorius.

Kai uzraktas nuo vaiky veikia:

kai dziovyklé veikia ar yra parengties blsenoje,
pasukus programy pasirinkimo rankenéle
degantys indikatoriai nesikeicia.

Kai dziovykle veikia ir jjungtas uzraktas

nuo vaiky, jjungus programos pasirinkimo
mygtuka prietaisas dukart pyptels. Jei
uzraktas nuo vaiky isjungiamas nepasukus
programy pasirinkimo rankenélés atgal |
pradine padetj, programa nutraukiama,
nes programy pasirinkimo rankenélé yra ne
vietoje.
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6.9 Programos pakeitimas

po jos paleidimo

Galite pakeisti pasirinktg skalbiniy dziovinimo

programa po to, kai dziovyklé jau veikia.

e Pavyzdziui, noredami pristabdyti
programa ir pasirinkti programa ,Extra
Dry* (itin sausa), o ne ,Ironing Dryness*
(lyginimo sausme), pasukite mygtuka ,On
/ Off / Program Selection” (jungti / iSjungti
/ pasirinkti programa).

e Programai paleisti paspauskite paleidimo
ir sustabdymo mygtuka.

Skalbiniy jdéjimas ir iSémimas parengties

reZimo metu

Jei norite jdéti ar iSimti skalbiniy po to, kai

paleidziama dZiovinimo programa:

e paspauskite paleidimo ir sustabdymo
mygtuka, kad dziovyklé persijungty
parengties rezima. DZiovinimo programa
sustabdoma.

e  Atidarykite dureles, kai jjungtas parengties
rezimas, ir uzdarykite dureles, jdéje arba
iSéme skalbiniy.

e Programai paleisti paspauskite paleidimo
ir sustabdymo mygtuka.

|déjus skalbiniy po to, kai dziovinimo
proceddra jau buvo pradéta, dziovyklés
viduje esantys skalbiniai sumaiSomi su
drégnais skalbiniais, todél pasibaigus
dZiovinimo proceddrai jie gali likti dregni.
DZiovinimo metu skalbinius iSimti ir jdéti
galite kiek norite karty. TaCiau Si procedura
nutraukia dZiovinimo procedrg ir pailgina
programos laikg bei padidina energijos
sgnaudas. Dél to rekomenduojama
skalbinius sudéti prie$ paleidziant programa.
Jei nauja programa pasirenkama pasukant
programos pasirinkimo rankenéle, kai
dZiovyklé parengties rezime, vykdoma
programa nutraukiama.

Nesilieskite prie blgno vidinio pavirsiaus, kai
jdedate ar iSimate skalbinius programos metu.

BUgno pavirsius yra jkaites.
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6.10 Programos atSaukimas

Jei norite programg atSaukti ir dziovinimo
procesa del kokios nors priezasties nutraukti po
to, kai dziovyklé pradeda veikti, pristabdykite
programa ir pasukite jjungimo / iSjlungimo /
programos pasirinkimo rankenéle, ir programa
bus baigta.

Jeigu dziovyklés darbo metu programag
atSauksite, jos vidus bus labai jkaites, todél
jrenginj atvésinkite paleisdami atvésinimo
programa.

6.11 Programos pabaiga

Pasibaigus programai, uzsidega pabaigos/
rauksliy prevencijos ir skaidulinio filtro valymo
ispejimo Sviesos diodai programos stebejimo
indikatoriuje. Dureles galima atidaryti ir jrenginj
naudoti kitam dziovinimo ciklui.

Norédami iSjungti dziovinimo masing, pasukite
jjlungimo/isjungimo/programos pasirinkimo
mygtuka | jjungimo/i§jungimo padét;.

Jeigu aktyvi raukSliy prevencijos programa
ir programai pasibaigus skalbiniai i$
dZiovyklés neiSimami, 2 valandoms jsijungia
apsaugos nuo susiglamzymo funkcija, kad
skalbiniai jrenginio viduje nesusiglamzyty.
Programa apvercia skalbinius kas 10
minuciy, kad jie nesusiglamzyty.

6.12 Kvapo funkcija

Jei jisy dZiovinimo masinoje yra kvapo
funkcija, perskaitykite "ProScent" vadova, kad
galétumete naudoti Sig funkcija
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6.13 ,,HomeWhiz* funkcija
Visy pirma telefone jdiekite ,HomeWhiz*
programeéle.

ISsami informacija apie ,HomeWhiz*
programele pateikiama svetainéje https://www.
homewhiz.com/

Energijos suvartojimas gali skirtis priklausomai
nuo to, ar tinklo rySys yra jjungtas, ar isjungtas,
pagal ,Programy pasirinkimo ir suvartojimo
lenteléje” nurodytas vertes.

Telefone jjunkite ,,Bluetooth®.

ISjunkite prietaisa programy pasirinkimo
mygtuku pasirinkdami iSjungimo rezima.
Atlikite Siuos veiksmus naudodami programéle
savo mobiligjame jrenginyje.

|renginiai->Pridéti jrenginj->Valymo jrenginiai-
>Dziovintuvas

Nuskaitykite arba jveskite produkto braksninj
koda j programéle.

Teskite diegima pagal programéles instrukcijas
savo mobiligjame jrenginyje.

Pagal programélés instrukcijas vienu metu

3 sekundes spauskite prietaiso mygtukus
»Sausumo lygis“ ir ,Nuotolinis valdymas*.
Ekrane rodomas skaicius 3-2-1 ir pasirodo Sis
vaizdas.

Prietaiso ekranas uzdaromas baigus diegti, o
programoje prasoma pasirinkti vieta, kurioje
prietaisas bus pridétas.

Nuotolinio rysio naudojimas

Jiunkite prietaiso programos atsisiuntimo
rezima. Jei ,Wi-Fi* prijungtas, piktograma
mirksi.

Jei ,\Wi-Fi* atjungtas, piktograma nemirksi.

3 sekundes palaikykite nuspaude nuotolinio
valdymo mygtuka, kad jj jungtumete.
Paspauskite nuotolinio valdymo mygtuka, kad
jgalintuméte prietaiso nuotolinj valdyma, kai
SWi-Fi* jjungtas.

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija



»Wi-Fi“ jjJungimas/iSjungimas

Jei ,\Wi-Fi* yra i§jungtas ir piktograma nesviecia,
3 sekundes palaikykite nuspaude nuotolinio
valdymo mygtuka, kad jjungtumete ,Wi-Fi“.

Jei ,\Wi-Fi* yra aktyvuota (piktograma yra
nuolating arba mirksi), 3 sekundes palaikykite
nuspaude nuotolinio valdymo pultelio mygtuka,
kad isjungtumeéte ,Wi-Fi* funkcija.

Kai nuotolinis valdymas jjungtas, prietaisg
galima valdyti nuotoliniu budu per ,HomeWhiz*
programele.

ISsami informacija apie ,HomeWhiz*
programeéle pateikiama svetainéje https://www.
homewhiz.com/

Prietaiso pasalinimas i$ tinklo

Vienu metu nuspaudus ir palaikius delsos ir
LWi-Fi“ mygtukus 5 sekundes, kai prietaisas
jungtas, ekrane atgaline tvarka skaiciuojama
nuo 5, o pasigirdus pypteléjimui, prietaisas
pasalinamas is tinklo ir ,\Wi-Fi“ rySys
iSjlungiamas.

e  Kai durelés atidarytos, nuotolinis
valdymas isjungiamas.

e Kai programy mygtukas jjungtas,
nuotolinis valdymas i§jungiamas.

e Jei ,Wi-Fi“ piktograma Sviecia nuolatos,
tai reiskia, kad ,Wi-Fi“ rySys aktyvus ir
prietaisas prijungtas prie tinklo

e Jei ,\Wi-Fi* piktograma nuolatos mirksi,
tai reiskia, kad ,Wi-Fi“ rySys aktyvus ir
prietaisas bando prisijungti prie tinklo.
Prie prietaiso galésite prisijungti tik tada,
jei piktograma nuolatos Sviecia.

e  Prisijungimas prie prietaiso leidziamas, jei
nuotolinio valdymo piktograma yra aktyvi
ir ,\Wi-Fi* piktograma nuolat Sviecia.
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»HomeWhiz“ programélés atsisiuntimas

,HomeWhiz* programéle galite atsisiysti i$
programeéliy parduotuvés. Norédami pasiekti
programeles greiCiau, galite naudoti zemiau
patiektus QR kodus.

LApple App Store* jrenginiams, kuriuose veikia
|IOS operacing sistema

,Google Play Store” jrenginiams, kuriuose veikia
LAndroid“ operaciné sistema
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7 Prieziura ir valymas

Visy pirma perskaitykite skyriy ,Saugumo
instrukcijos*!

Uztikrinkite, kad filtry jstatymo vietoje nebtty
plauky, puky ir medvilnés rutuliuky.

7.1 Puky filtrai (vidiniai ir iSoriniai filtrai)
/ dureliy vidinio pavirSiaus valymas
Dziovinant nuo skalbiniy atskirti plaukai ir ptikai
surenkami puky filtre. Jei filtrai nepakankamai
iSvalomi, dziovinimas gali trukti ilgiau ir gali buti
suvartota daugiau energijos.

Jei filtrai nepakankamai iSvalomi, po dziovinimo
ciklo skalbiniai gali iSlikti drégni. Valant filtrus
reikéty pasalinti neSvarumus ir plaukus, kad
mikroplastikas nepatekty j vandens sistema.
Valant filtrus vanduo neturi bti iSleidziamas |
kanalizacija.

Po kiekvieno dziovinimo ciklo iSvalykite puky
filtra ir dureliy vidinj pavirsiy.

Jusy dziovykléje yra du vienas j kitg sudéti
puaky filtrai. Prie$ pradédami naudoti
prietaisa, jsitikinkite, kad puky filtrai yra
vietoje.

Norédami iSvalyti pakeliy filtra:

e Atidarykite dureles.

e Paimkite pirmaja dviejy daliy puky filtro dalj
(vidinj filtrg) ir iSimkite jj traukdami j virSy.

e |Simkite antrg dal] (iSorinj filtra) traukdami j
Vvirsy.
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o Atidarykite abu puky filtrus (ir iSorinj, ir vidinj)
ir pasalinkite pukus rankomis arba ant
oro kreiptuvo esanciu Sepetéliu. Filtruose
esancius plaukus galite iSsiurbti siurbliu.
PUkelius meskite j Siuksliy déze, o ne
leiskite juos | kanalizacijg, kad iSvengtumeéte
mikroplastiko patekimo | vandens sistema.

j vieta.
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e Nuvalykite vidinj dureliy pavirsiy ir tarpiklj
minksta dregna Sluoste arba Sepetéliu,
esanciu ant oro kreiptuvo.
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7.2 Jutikliy valymas

DzZiovykléje jmontuoti dregmes jutikliai, kuriais
nustatoma, ar skalbiniai yra sausi.

Norédami nuvalyti jutiklius:

Atidarykite dziovyklés dureles.
Jei dziovykle jkaitusi del dziovinimo proceso,

palaukite, kol ji atvés.
Nuvalykite metalinius jutikliy pavirSius minksta

Sluoste, sudrékinta actu, ir nusausinkite.

Jutikliy metalinius pavirsius valykite 4 kartus
per metus. Valykite minksta Sluoste, o ne
metalinémis priemonémis.

Del gaisro ir sprogimo pavojaus jutikliams
valyti nenaudokite tirpaly, valikliy ar panasiy

medziagy ir jrankiy.
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7.3 Vandens talpos istustinimas
DZiovinimo metu i$ skalbiniy dréegmé
pasalinama ir kondensuojasi, tada vanduo
kaupiasi vandens talpoje. Po kiekvieno
dZiovinimo iStustinkite vandens talpa.

Kondensuotas vanduo néra geriamasis
vanduo! Programai veikiant, vandens talpa
turi badti jdéta.

Jei neistustinsite vandens talpos, kity
dZiovinimo cikly metu dZiovyklé nustos veikti,
nes vandens talpa bus pilna, ir mirkses
vandens bako jspéjamaji piktograma. Tokiu
atveju iStustinkite vandens talpa ir, norédami
testi dziovinima, paspauskite paleidimo ir
sustabdymo mygtuka.

Norédami iSleisti vandenj i$ rezervuaro:
Atsargiai iSimkite vandens talpa.

ISleiskite i$ rezervuaro vanden;.

Atsargiai iStraukite vandens rezervuarg i$
stalCiaus ar apatiniy dureliy.

Jei pukeliy prisikaupé vandens talpos

snapelyje, praplaukite jj po tekanciu vandeniu.

|dékite vandens talpg atgal.

7.4 Kondensatoriaus valymas

Plaukai ir pukai, kuriy puky filtras nesurenka,
kaupiasi ant kondensatoriaus, esancio uz oro
kreiptuvo, metalinio pavirSiaus. Juos butina
reguliariai iSvalyti.

Jei blykcioja kondensatoriaus valymo
piktograma, patikrinkite jo metalinj pavirsiy.
Jei ant jo yra ptky, nuvalykite. Tikrinkite
kondensatoriy kas 6 ménesius.

Atidarykite prietaiso
apacioje esancias
dureles patraukdami
jas uz rankenelés.

Pasukite sklgstis, kad
atidarytuméte oro
kreiptuvo dureles.

Patraukite Sepetél] j
kaire ir iSimkite. Siuo

Sepetéliu galite iSvalyti
filtrg, kondensatoriaus
metalinj pavirSiy ir ant
dureliy susikaupusius
plaukus ir pukus.

Jei galima vandenj isleisti tiesiogiai, vandens
i$ vandens talpos isleisti nereikia.
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Sepetélis yra maiselyje su dokumentais.
ISimkite Sepetélj is maiSelio su dokumentais,
jstatykite jj ant oro kreiptuvo ir ten laikykite.
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Nuvalykite ant
kondensatoriaus
metalinés dalies
susikaupusius pukus
drégna Sluoste arba
ant oro kreiptuvo
esandiu Sepetéliu,
valydami judesiais

i$ virSaus | apacia.
Nevalykite judesiais
i$ kairés | deSine,
kadangi tokia
valymo kryptis gali
pazeisti metalines
kondensatoriaus
dalis.

Valyti taip pat galite
dulkiy siurbliu su
Sepeteliu. Jei siurblyje
néra Sepetélio,
naudoti siurblio
kondensatoriaus
valymui
nerekomenduojama.

Nuémus oro kreiptuvo dureles, nieko
nejprasto, kad prieSais kondensatoriy
esancioje plastikingje dalyje yra vandens.

Jei ant ventiliatoriaus
gaubto ir apatiniy
dureliy susikaupée
puky, nuvalykite juos
Sluoste.

Nuvale filtrg, dureles
ir kondensatoriy,

nustumkite Sepetél] j
desine ir uzfiksuokite.

Nieko nedekite ant
apatiniy dureliy, kol
jos atidarytos.

Pabaige valyti,
uzdarykite oro
kreiptuvo dureles,
uzSaukite sklastis ir
uzdarykite prietaiso
apacioje esandias
dureles.

Bugnui valyti naudokite minkstas Sluostes.

Galite valyti ranka, jei mavite apsaugines
pirstines. Nebandykite valyti plikomis
rankomis. Kondensatoriaus mentés gali
suzaloti rankas. Valydami judesiais i$ kairés
ir j desine galite pazeisti kondensatoriaus
mentes. Tuomet gali kilti dziovinimo
problemuy.
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8 Trik¢iy diagnostika

DZiovinimo procesas trunka per ilgai.

Galli buti uzkimstos puky filtro (vidinio ir iSorinio filtry) poros. >>> Galima iSvalyti dulkiy siurbliu.

Priekiné kondensatoriaus dalis gali bati uzsikiSusi. >>> Nuvalykite kondensatoriaus priekine dalj.

Ventiliacijos groteles prietaiso priekyje gali bti uzdengtos. >>> Pasalinkite nuo ventiliacijos groteliy bet kokius daiktus,
kurie trukdo praeiti orui.

Ventiliacija gali buti nepakankama, jei dZiovyklé jrengta mazo ploto patalpoje. Atidarykite duris ar langus, kad
iSvengtuméte per didelés kambario temperatdros pakilimo.

Jei yra dregmes jutiklis:

Drégmeés jutiklyje galéjo prisikaupti kalkiy. >>> ISvalykite drégmés jutiklj.

DZiovyklé gali blti perkrauta skalbiniais. >>> Neperkraukite dZiovyklés skalbiniais.

Skalbiniai galéjo bti nepakankamai iSsukti. >>> ISsukite skalbinius skalbimo masinoje didesniu greiciu.

Skalbiniai iSlieka dregni po dziovinimo.

Programa pagal skalbiniy tipa gali biti pasirinkta netinkamai. >>> Patikrinkite prieZilros etiketes ant skalbiniy ir
pasirinkite programa, geriausiai tinkancia skalbiniams, arba naudokite ilgesnio laiko programas.

Galli buti uzkimstos puky filtro (vidinio ir iSorinio filtry) poros. >>> Galima iSvalyti dulkiy siurbliu.

Priekiné kondensatoriaus dalis gali bati uzsikiSusi. >>> Nuvalykite kondensatoriaus priekine dalj.

Dziovyklé gali buti perkrauta skalbiniais. >>> Neperkraukite dziovykles skalbiniais.

Skalbiniai galéjo buti nepakankamai iSsukti. >>> I1Ssukite skalbinius skalbimo masinoje didesniu greiciu.

Dziovyklé nejsijungia arba programa negali biti pradedama. DZiovyklé nesisuka, kai nustatyta programa.

KiStukas gali buti nejkistas j elektros lizdg. >>> Patikrinkite, ar kiStukas gerai jkistas | lizda.

Durelés gali biti paliktos atidarytos. >>> |sitikinkite, kad durelés yra tinkamai uzdarytos.

Programa gali buti nenustatyta arba nebuvo nuspaustas paleidimo ir sustabdymo mygtukas. >>> Patikrinkite, ar
nustatyta programa ir ar néra nustatytas sustabdymas.

Galli buti jjungtas uzraktas nuo vaiky. >>> ISjunkite uzrakta nuo vaiky.

Programa buvo sustabdyta be priezasties.

Dureles gali buti netinkamai uzdarytos. >>> |sitikinkite, kad durelés yra tinkamai uzdarytos.

Elektros tiekimas gali bUti nutrauktas. >>> Programai paleisti paspauskite paleidimo, sustabdymo ir at§aukimo
mygtuka.

Vandens talpa gali buti pilna. >>> IStustinkite vandens talpa.

Skalbiniai susitrauke, susisuke arba sutepti.

Programa pagal skalbiniy tipa pasirinkta netinkamai. Patikrinkite prieziGros etiketes, esancias ant drabuziy, ir pasirinkite
programa, tinkama drabuZiams.

Pro dureles béga vanduo.

Ant vidiniy dureliy pavirsiy ir aplink tarping galéjo susikaupti puky. >>> I8valykite vidinius dureliy ir tarpinés pavirsius.
Durelés atsidaro pacios.
Dureles gali buti netinkamai uzdarytos. >>> Stumkite dureles, kol iSgirsite uzsidarymo spragtelégjima.

Svietia / mirksi vandens talpos jspéjamasis simbolis.

Vandens talpa gali buti pilna. >>> IStustinkite vandens talpa.
Vandens isleidimo Zzarna galéjo uzsilenkti. Jei gaminys néra tiesiogiai sujungtas su vandens iSleidimu, patikrinkite
vandens isleidimo zarng.

Neuzsidega dZiovykles vidaus ap$vietimas (modeliuose su lemputémis)

Galli buti, kad dzZiovyklé nebuvo jjungta naudojant jjlungimo ir i§jungimo mygtuka. >>> Patikrinkite, ar dZiovyklé jjungta.
Lemputé gali bati sugedusi. >>> Susisiekite su autorizuotu servisu dél lemputes pakeitimo.

Sviedia apsaugos nuo susiglamzymo piktograma arba lemputé.

Gali biti jjungta apsaugos nuo susiglamzymo programa, kad skalbiniai dZiovykléje nesusiglamzyty. >>> ISjunkite
dZiovykKle ir iSimkite skalbinius.

32 Dziovintuvo / Naudotojo instrukcija



Sviedia piky filtro valymo piktograma

Galli buti neSvarts puky filtrai (vidinis ir iSorinis filtrai). >>> Galima iSvalyti dulkiy siurbliu.

Ant puky filtro pory gali biti susidares puky sluoksnis ir taip uzkimstas filtras. >>> Galima isvalyti dulkiy siurbliu.

Ant paky filtro (vidinio ir iSorinio) pory gali buti susiformaves puky sluoksnis ir taip filtras gali buti uzkimstas.<<Galima
iSvalyti dulkiy siurbliu.>>

PUky filtrai gali bUti nejdéti. >>> |dékite vidinj ir iSorinj filtrus j vietas.

Ant plastikinés dalies gali buti neuzdeétas aplinkai nekenksmingas filtro audinys, todél kondensatoriaus priekiné dalis
gali bdti uzsikimsusi.>>>Uzdékite aplinkai nekenksminga filtrg ant plastikines dalies ir jstatykite j vieta.

Aplinkai nekenksmingi filtrai galéjo buti nepakeisti, nors ir Svieciai jspéjamasis simbolis. ,Pakeiskite filtra.”

Prietaisas skleidzia garsinj signala.

Pukuy filtrai gali buti nejdéti. >>> |deékite vidinj ir iSorinj filtrus j vietas.
| dziovykle gali buti nejdéti filtrai.>>> |dekite puky filtrus (vidinj ir iSorinj) arba aplinkai nekenksminga filtrg j jiems skirtas
vietas.

Mirksi kondensatoriaus jspéjamoji piktograma.

Gali buti pukais uzkimsta kondensatoriaus priekiné dalis. >>> Nuvalykite kondensatoriaus prieking dalj.
Pukuy filtrai gali buti nejdeti. >>> |dekite vidinj ir iSorinj filtrus j vietas.

Uzsidega dZiovyklés vidaus apsvietimas. (modeliuose su lemputémis)

Jei dZiovyklé prijungta prie maitinimo tinklo, paspaustas jjungimo ir iSjungimo mygtukas ir atidarytos durelés, jsijungia

apsvietimas. >>> ISjunkite dZiovykle i maitinimo tinklo arba nustatykite jjungimo ir ijungimo mygtuka j i§jungta padétj.

Nuolat mirkcioja , Wi-Fi* piktograma. (modeliuose su ,HomeWhiz*“ funkcija)

>>> Prietaisas gali buti neprijungtas prie belaidzio tinklo. Vadovaukités instrukcijomis, kad prisijungtuméte prie tinklo.
Irenginys, kurj prietaisas naudoja prie tinklo prisijungti, gali tinkamai neveikti. Patikrinkite jj. Prietaisas gali neprisijungti
prie tinklo, nes yra uz ,Wi-FI* diapazono ribuy..

Jei ekrane matote praneSima ,F L t*, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Filtrai gali buti neSvarus. ISvalykite vidinj ir iSorinj filtrus.

Ten, kur durelés, jei naudojate dvigubus vidinj ir iSorinj filtrus. >>> |sitikinkite, kad abu filtrai jdéti.
Priekiné kondensatoriaus dalis gali bati neSvari. >>> Atidarykite apatines dureles ir jsitikinkite, kad jis
Svarus.

Perzitrekite techninés priezitros ir valymo skyriy.

ISimkite paslainius daiktus, jei tokiy yra, iS dziovyklés btigno.

Atsarginiy daliy bus galima jsigyti ne ilgiau kaip 10 mety, atsizvelgiant j konkrecius reglamento
reikalavimus.

Jei problema islieka sekant instrukcijas Siame skyriuje, susisiekite su pardavéju arba Autorizuotu Servisu.
Nebandykite remontuoti sugedusio prietaiso patys.

Jei kyla problemy dél kurios nors prietaiso dalies, galite paprasyti ja pakeisti, kreipdamiesi | artimiausig
.Jgaliotajj servisa, nurodydami prietaiso modelio numerj

Prietaisui veikiant su neoriginaliomis dalimis, prietaisas gali sugesti.

Gamintojas ir platintojas neatsako uz gedimus, kilusius dél neoriginaliy daliy naudojimo.
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9 Upozorevnje na odricanje od odgovornosti

Neke (jednostavne) kvarove moZze popraviti krajnji korisnik bez pojave sigurnosnih problema ili
izazivanja nesigurnog rada pod uvjetom da se slijede ove upute. (Pogledaijte odjeljak ,Zelim to
sam/sama popraviti“.) Stoga, osim dijelova u odjeliku ,Zelim to sam/sama popraviti“ koje krajnji
korisnici smiju popraviti sami, preporucuje se popravak uredaja u ovlaStenom servisu kako bi se
sprijecili sigurnosni problemi i kako bi jamstvo za proizvod tvrtke Whirlpool nastavilo vrijediti.

9.1 Zelim sam/sama to popraviti

Popravci koje obavljaju krajnji korisnici mogu ukljucivati sliedece rezervne dijelove. Vrata, brtva
na vratima, ruCke na vratima, mehanizam za zakljuCavanje vrata i Sarke, filtri za vlakna, filtri za
zrak, periferni plasti¢ni dijelovi, spremnik kondenzatora. (Trenutni popis rezervnih dijelova mozete
pronadi na https://parts-selfservice.europeanappliances.com/ od 1. ozujka 2021.) Nadalje,
svakako izvrsite svoje popravke slijedeci upute na https://parts-selfservice.europeanappliances.
com/ kako biste osigurali sigurnost proizvoda i sprijecili teske ozljede. Zbog vase sigurnosti,
iskop&ajte proizvod iz strujne uti¢nice prije obavljanja bilo kakvih popravaka. Tvrtka Whirlpool
se ne moze smatrati odgovornom za sigurnosne probleme koji mogu nastati zbog popravaka
ili pokusaja popravaka na dijelovima koji nisu na trenutnom popisu rezervnih dijelova ili koji se
nalaze na adresi https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

i koje su obavili krajnji korisnici ne pridrzavajuci se uputa u korisni¢kim priru¢nicima ili koje se
nalaze na adresi https://parts-selfservice.europeanappliances.com/. Takvi slu¢ajevi ponistit

¢e jamstvo tvrtke Whirlpool. Stoga krajnjim korisnicima izriCito savjetujemo da se suzdrze

od popravljanja dijelova osim gore navedenih rezervnih dijelova i da se po potrebi obrate
ovlastenom servisu.

Ovakve vrste popravaka koje izvode krajnji korisnici izazvati sigurnosne probleme, ostetiti
proizvod te izazvati pozare, poplave, strujni udar i teSke ozliede. Ne ograniCavajuci se na one
gore navedene, sliedece dijelove mora popraviti ovlasteni servis. Motor, pumpu, mati¢nu plocu,
ploc¢u motora, karticu zaslona, itd. Proizvodac/prodavatelj ne moze se smatrati odgovornim za
bilo koju situaciju koju su izazvali krajniji korisnici koji nisu slijedili gore napisano. Popravci koje
obavljaju krajnji korisnici mogu ukljucivati sliedece rezervne dijelove. Vrata, brtva na vratima,
rucke na vratima, mehanizam za zakljuCavanje vrata i Sarke, filtri za vlakna, filtri za zrak, periferni
plasti¢ni dijelovi, spremnik kondenzatora. (Trenutni popis rezervnih dijelova mozete pronaci na
https://parts-selfservice.europeanappliances.com/ od 1. oZzujka 2021.) Nadalje, svakako izvrsite
svoje popravke slijededi upute na https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

kako biste osigurali sigurnost proizvoda i sprijeCili teSke ozljede. Zbog vase sigurnosti,
iskop&ajte proizvod iz strujne uti¢nice prije obavljanja bilo kakvih popravaka. Tvrtka Whirlpool
se ne moze smatrati odgovornom za sigurnosne probleme koji mogu nastati zbog popravaka
ili pokuSaja popravaka na dijelovima koji nisu na trenutnom popisu rezervnih dijelova ili koji

se nalaze na adresi https://parts-selfservice.europeanappliances.com/ i koje su obavili krajnii
korisnici ne pridrzavajuci se uputa u korisniCkim priru¢nicima ili kojes nalaze na adresi https://
parts-selfservice.europeanappliances.com/. Takvi sluCajevi ponistit ¢e jamstvo tvrtke Whirlpool.
Stoga krajnjim korisnicima izri¢ito savjetujemo da se suzdrze od popravljanja dijelova osim

gore navedenih rezervnih dijelova i da se po potrebi obrate ovlastenom servisu. Ovakve vrste
popravaka koje izvode krajnji korisnici izazvati sigurnosne probleme, ostetiti proizvod te izazvati
pozare, poplave, strujni udar i teSke ozljede. Ne ogranicavajuci se na one gore navedene,
sliedece dijelove mora popraviti ovlasteni servis. Motor, pumpu, mati¢nu plo¢u, plocu motora,
karticu zaslona, itd. Proizvodac/prodavatelj ne moze se smatrati odgovornim za bilo koju
situaciju koju su izazvali krajnji korisnici koji nisu slijedili gore napisano.



Postovani korisnice,

Molimo proéitajte ove upute prije upotrebe proizvoda!

Zahvaljujemo se $to ste odabrali proizvod Whirlpool Zelimo postici optimalnu ucinkovitost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden primjenom najmodernije tehnologije. Prije upotrebe
svakako s razumijevanjem proditajte ove upute i dodatnu dokumentaciju.

proizvod od mogucih ostecenja.

Cuvajte prirucnik. Ovaj prirucnik pridodajte uredaju ako ¢ete ga nekome ustupiti.
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1 SIGURNOSNE UPUTE

OBAVEZNO PROCITAJTE | PRIDRZAVAJTE SE

I!L—!| Ovaj vas simbol podsjeca da trebate procitati prirucnik s uputama.
Prije upotrebe uredaja procitajte ove sigurnosne upute. Sacuvajte ih za
buducu referencu. Ovaj prirucnik i sam uredaj sadrze vazna sigurnosna
upozorenja kojih se morate stalno pridrzavati. Proizvodac otklanja svaku
odgovornost u slucaju nepostivanja sigurnosnih uputa, za neprikladno
koriStenije ili za pogresno podeSavanje komandi.

A UPOZORENJE:

¢ Ovaj simbol prokazuje da uredaj upotrebljava zapaljivi rashladni plin. Ako
rashladni plin iscuri i izlozi se vanjskom izvoru zapaljenja, postoji opasnost od
pozara.

A This appliance contains R290 refrigerant that is flammable but
environment-friendly.

A Vrlo maloj djeci (0 — 3 godina) ne dopustajte pristup uredaju. Maloj
djeci (3 — 8 godina) ne dopustajte pristup uredaju ako nisu pod nadzorom.
Djeca starija od 8 godina i osobe smanjenih fi ziCkih, osjetilnih i mentalnih
sposobnosti ili osobe bez dovolinog iskustva i znanja mogu koristiti uredaj
samo ako su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnom rukovanju
uredajem te ako razumiju potencijalne opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati uredaj bez nadzora.

Av UPOZORENAJE: Susilicu rublia nemojte nikad zaustavljati prije
zavrSetka ciklusa susenja, osim ako ne namjeravate brzo izvaditi i

raSiriti svu odjecu kako bi se toplina rasprsila.
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AU susilici rublja ne smijete susiti predmete zaprljane tvarima

poput kuhinjskog ulja, acetona, alkohola, benzina, kerozina, sredstava

za uklanjanje mrlja, terpentina, voska i sredstava za uklanjanje voska i
predmete kao Sto su gumena pjena (pjene lateksa), kape za tusiranje,
nepromocive tkanine, predmete s gumenom podlogom te odjecu ili
jastuke ispunjene jastucic¢ima od pjenaste gume. Izvadite iz dzepova sve
predmete, kao Sto su upaljaci i Sibice. Susilicu rublja ne upotrebljavajte ako
ste za CiS¢enje upotrebljavali industrijska kemijska sredstva.

APredmeti natopljeni uliem ne smiju se susiti u susilici rublja jer su jako
zapaljivi.

A Nemojte nikad na silu otvarati vrata ili ih koristiti kao stepenicu.
DOZVOLJENI RASPON UPOTREBE

A PAZNJA: uredaj nije namijenjen radu pomodu vanjskog uredaja
za ukljucivanje kao Sto je mjera¢ vremena ili odvojeni sustav daljinskog
upravijanja.

A Ovaj uredaj namijenjen je upotrebi u ku¢anstvima i na sli¢nim
mjestima, kao $to su: kuhinje za osoblje u trgovinama, uredi i druge objekti
u kojima se radi; seoske kuce; za goste u hotelima, motelima ili slicnim
smjestajnim jedinicama.

A Ovaj uredaj nije namijenjen za profesionalnu upotrebu. Uredaj ne
upotrebljavajte na otvorenom.

A Ne odlazite eksplozivne ili zapaljive predmete (npr. benzin ili
rasprsivace) u uredaj ili u njegovu blizinu: opasnost od pozara.

Do not load the machine above the maximum capacity (kg of dry
cloth) indicated in the programme table.

A Stroj ne punite iznad njegove maksimalne zapremine (u kg suhog
rublja) navedene u tablici programa.
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A Neoprane predmete nemojte susiti u susilici rublja.
APazite da oko susilice nema dlacica ili nakupliene prasine.

A Omeksivace rublja ili slicne proizvode trebate upotrebljavati kako je
naznaceno u uputama za omeksSivac rublja.

A Nemoijte previse susiti rublje.

ANemojte piti, ponovno upotrebljavati ni pripremati hranu s
kondenziranom vodom. Moze biti Stetno po vase zdravlje i uzrokovati
materijalnu Stetu.

A UPOZORENUJE: Pazite da ne ostetite cijevi sustava rashladnog
plina uredaja.
POSTAVLJANJE

A Pri postavljanju, uredajem moraju rukovati dvije ili viSe osoba:
opasnost od ozlieda. Za raspakiranje i postavljanje uredaja upotrijebite
zastitne rukavice: opasnost od porezotina.

A Postavljanje, ukljucujuci dovod vode (ako je uredaj opremljen)

i elektricne prikljucke te popravke smije obavljati samo kvalifi cirani
tehniCar. Nemojte popravijati ni zamjenjivati bilo koji dio uredaja osim ako
se 1o izri€ito ne navodi u korisniCkom priru¢niku. Djeci ne dozvoljavajte
priblizavanje mjestu postavljanja. Nakon uklanjanja ambalaze s uredaja
provjerite da nije doslo do ostecenja za vrijeme transporta. U sluCaju
problema, kontaktirajte distributera ili najblizi postprodajni servis. Nakon
postavljanja otpadni materijal pakiranja (plastiku, dijelove od polistiren
itd.) odlozite van dohvata djece: opasnost od gusenja. Uredaj se prije
postavijanja mora iskljuciti iz napajanja: opasnost od elektricnog udara.
Pazite da za vrijieme postavijanja uredaj ne ostetiti elektricni kabel:
opasnost od pozara ili elektricnog udara. Uredaj ukljucite tek kada zavrsi
postupak postavijanja.
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A UPOZORENJE: Pazite da nema zapreka na ventilacijskom otvoru
na kucistu uredaja ili ugradbenom elementu.

A Susilicu postavite u prostoriju s odgovarajuc¢om ventilacijom
(otvorena vrata, resetka za ventilaciju ili otvor vecéi od 500 cm?2) kako bi
se izbjegao povratni tok plinova u prostoriju s uredaja koji spaljuju druga
goriva, ukljuCujuci i otvoreni plamen. Ako je susilica rublja postavliena
ispod radne povrSine obavezno omogucite razmak od 10 mm izmedu
gornje ploce susilice rublja i svin predmeta iznad nje te 15 mm izmedu
stranica uredaja i stranica elementa u blizini.

A Provjerite da uredaj nije postavljen pored izvora topline.

A Uredaj ne smije biti postavljen iza vrata koja se mogu zakljucati,
Kliznih vrata ili vrata koja se otvaraju prema susilici rublja, tako da se vrata
susilice ne mogu potpuno otvoriti.

A Uredaj se treba postaviti uza zid kako bi se ogranicio
pristup sa straznje strane.

Pazite da ne upotrebljavate tepih kojim moze zatvoriti otvore za
ventilaciju na donjem dijelu susilice.

A Ako iznad perilice rublja zelite staviti susSilicu, najprije kontaktirajte
na$ postprodajni servis ili specijaliziranog prodavaca kako biste provierili
popis odgovarajucin modela. To je dopusteno samo ako je

susilica pricvrs¢ena na perilicu rublja pomocu prikladnog kompleta za
okomito postavljanje kojeg mozete nabaviti putem nasSeg postprodajnog
servisa ili kod specijaliziranog prodavaca. Upute za pravilno postavijanje
isporucuju se s kompletom za okomito postavijanje.
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ELEKTRICNA UPOZORENJA

AMora postojati mogucnost iskljuCivanja uredaja iz struje uklanjanjem
prikljucka ako je on dostupan ili to uciniti pomocu dostupne sklopke s
viSe polova instalirane uz uticnicu u skladu s pravilima oziCenja i uredaj
mora biti uzemljen u skladu s nacionalnim sigurnosnim standardima za
elektricnu struju.

ANemojte koristiti produzne kabele, viSestruke uticnice ili adaptere.
Nakon postavljanja elektri¢ni dijelovi ne smiju biti dostupni korisniku.
Uredaj ne upotrebljavajte kada ste mokri ili bosi. Uredaj ne upotrebljavate
ako su njegov dovodni kabel ili utika¢ oSteceni, ako ne radi ispravno ili ako
je ostecen ili je pao na tlo.

A Ako je kabel za napajanje oStecen, istim ga mora zamijeniti
proizvodac, ovlasteni serviser ili osobe slicne kvalifi kacije kako biste
izbjegli opasne situacije: opasnost od strujnog udara.

CISCENJE | ODRZAVANJE

A UPOZORENUJE: Provjerite je li uredaj iskljucen ili odspojen iz
napajanja prije obavljanja bilo kojeg zahvata odrzavanja. Upotrebljavajte
zaStitne rukavice (opasnost od poderotina) i zastitne cipele (opasnost

od nagnjecenja) da biste izbjegli opasnost od tjelesnih ozlieda; proizvodom
uvijek moraju rukovati dvije osobe (smanjenje tereta); nikada nemojte
upotrebljavati uredaje za CisCenje parom (opasnost od strujnog udara).
Nestrucni popravci koje proizvodac nije odobrio mogu dovesti do
opasnosti po zdravlje i sigurnost za koje proizvodac ne

odgovara. Sva ostecenja izazvana nestrucnim popravcima ili zahvatima
odrzavanja nisu pokrivena jamstvom Cije su uvjeti navedeni u dokumentu
koji je isporucen s proizvodom.

A Obavezno ocistite sve nakupliene dlacice prije pokretanja ciklusa
susenja.

A Zabranjena je upotreba alata za CiSCenje sekundarnog filtra jer to
moze oStetiti uredaj i uzrokovati curenje plina.
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ODLAGANJE AMBALAZNOG MATERIJALA
Ambalazni materijal moze se u potpunosti reciklirati i 0znacen je simbolom

recikliranja.
I A J

%

RazliCiti dijelovi ambalaze moraju se stoga odgovorno odlagati i u skladu
s propisima lokalnih vlasti o odlaganju otpada.

ODLAGANJE KUCANSKIH UREDAJA

Ovaj uredaj proizveden je od materijala koje se moze reciklirati ili ponovno
iskoristiti. Odlozite ga u skladu s lokalnim propisima o zbrinjavanju

otpada. Radi podrobnijih informacija o postupanju, oporabi i recikliranju
elektricnih kucanskih aparata, obratite se nadleznom mjesnom uredu,
sluzbi za skupljanje komunalnog otpada ili trgovini u kojoj ste uredaj
kupili. Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom Direktivom 2012/19/
EU o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi (OEEO) i uredbama o
otpadnoj elektricnoj i elektroniCkoj opremi iz 2013. (sukladno izmjenama

I dopunama.
Osigurate li ispravno odlaganje tog proizvoda, pomoci ¢ete u sprieCavanju

mogucih negativnih posliedica za okolis i zdravlje ljudi

S njim ne smije postupati kao s ku¢nim otpadom, nego ga treba
odnijeti na odgovarajuce sakupljaliSte za recikliranje elektricnog i

mmmm clektroniCkog otpadarecycling of electrical and electronic
equipment.

ﬁ Simbol na proizvodu ili na popratnoj dokumentaciji oznaCava da se
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¢ Perilica rublja ne moze se postaviti na susilicu.

Instalacijska tablica za perilicu rublja i susilicu

Vrsta komplet za slaganje Veli¢ina dubine (TB= susilica rublja, WM: perilica rublja)
Plastiéni - 54/60cm s ili bez remena 60cm TB --> WM=50cm / 54cm TB --> WM>45cm
Plasticni - 46¢cm s ili bez remena 46cm TB --> WM=54cm

S policom -60cm 60cm TB --> WM=50cm

S policom -54cm 54cm TB --> WM>45cm

Pravila, standardne dokumente, narucivanje rezervnih dijelova i
dodatne informacije o proizvodu mozete pronaci tako:
Koriste¢i QR kod na Vasem uredaju
Posjetite nase web.mjesto docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.
europeanappliances.com
Mozete i,kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potrazite
EERE | U knjizici jamstva). Kada se obracate naSem postprodajnom servisnu

3 | navedite kodove navedene na identifi kacijskoj plogici proizvoda.
=t Vise informacija o modelu mozete pronadi na mrezi na https://eprel.
ec.europa.eu/ §to je sluzbena baza podataka proizvoda za EU EPREL.
Nakon $to odaberete kategoriju proizvoda, unesite identifi kacijsku oznaku
modela proizvoda. Identifi kacijska oznaka modela sastoji se slova i brojki i
nalazi se na nazivnoj plocici, npr Mod. (pogledajte sliku s desne strane).
Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomoc, registrirajte svoj uredaj na
adresi www.register10.eu
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2 Upute za zastitu okolisa

2.1 Uskladenost s WEEE uredbama i zbrinjavanje otpada
ﬁ Ovaj proizvod ne sadrzi Stetne i zabranjene materijale koji su specificirani u dokumentu
I

"Odredba o gospodarenju otpadnom elektricnom i elektroni¢ckom opremom" kojeg je
objavilo Ministarstvo okolisa i urbanizacije Republike Turske. Uskladeno s WEEE
uredbama. Ovaj proizvod proizveden je primjenom dijelova i materijala visoke kvalitete
koji se mogu reciklirati i ponovno koristiti. Stoga, na kraju njegovog vijeka trajanja ne
zbrinjavajte ovaj proizvod s ostalim komunalnim otpadom. Odnesite ga u sabirni centar za
recikliranje elektri¢ne i elektroniCke opreme. O sabirnim centrima raspitajte se kod lokalnih viasti.
MoZete pomoci zastititi okolis i prirodne resurse tako da proizvod odnesete na reciklazu.

2.2 Informacije o pakiranju

Pakiranje proizvoda izradeno je od materijala koji se moze reciklirati u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom. Ambalazni materijal ne zbrinjavajte zajedno s komunalnim i drugim otpadom,
odnesite ga u sabirne centre za ambalazni materijal odredene od strane lokalnih viasti.

2.3 Standardna uskladenost i informacije o testiranju / EU izjava o sukladnosti

Proizvodac, Beko Europe Management S.r.l., izjavljuje da je ovaj tip/model modela
kucanskog aparata s radijskom opremom tip ili model Wifi modula u skladu s
Direktivom 2014/53/UE i Uredbama o radio opremi iz 2017.

Potpuni tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj
c € internetskoj stranici: https://docs.emeaappliance docs.eu/

Radijska oprema radi u ISM frekvencijskom pojasu od 2,4 GHz, maksimalna emitirana
radiofrekvencijska snaga ne prelazi 20 dBm (e.i.r.p
Ovaj proizvod ukljucuje odredeni softver otvorenog koda koji su razvile trece strane.
Izjava o koriStenju licencije otvorenog koda dostupna je na sliedecoj internetskoj
stranici: https://docs.emeaappliance docs.eu/
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3 Susilica rublja

3.1 Tehnicke specifikacije

HR

Visina (prilagodljiva) 84,6 cm /86,6 cm*
Sirina 59,8 cm

Dubina 60,7 cm
Kapacitet (max.) 9 kg™

Neto masa (+ %10) 44 kg

Napon

Oznaceni ulaz snage Pogledajte tipsku plogicu™*

Sifra modela

£ ENERG 7 EI & | Podaci o modelu pohranjeni su u bazi
P podataka proizvoda, a mozete im pristupiti
O unosom sliedecih internetskih stranica i
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER = (»| trazenjem identifikacijske oznake modela (*)

.koja se nalazi na energetskoj oznaci
_ ﬂ /https://eprel.ec.europa.eu

* Min. visina: Visina s uvuéenim podesivim noZicama.

Maks. visina: Visina s izvucenim podesivim nozicama na maksimalnu visinu.
** Tezina suhog rublja prije pranja.
**Nazivna plogica ispod vrata susilice rublja.

Zbog povecanja kvalitete suSenje tehniCke specifikacije mogu se izmijeniti bez prethodne
obavijesti.

Slike u ovom priru¢niku su shematske i ne moraju to¢no odgovarati proizvodu.

Vrijednosti navedene sa susilicom rublja ili u isporu¢enoj dokumentaciji su laboratorijska ocitanja
u skladu s vazecim standardima. Ove vrijednosti mogu se razlikovati ovisno u uvjetima rada i
okolisa.
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3.2 Op¢i prikaz

11

10

. Gornja plo¢a

. UpravijaCka plo¢a
Vrata

. Rucka rubne ploc¢e
. Ventilacijske resetke
. Podesive nozice

. Rubna plo¢a

. Nazivna plocica

. Filtar

10. Ladica za prasak
11. Strujni kabel

©CONDOTAWN =
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3.3 Obuhvat isporuke
. 6. Poklopac
‘1 . Crijevo za spremnikpa
ispustanje S
vode* 525:2”6”18
2. Rezervna 2
spuzva Zéé:;ta
ladice filtra*
3. Korisnicki 8 Doz
prirucnik kapsulama*®
:Qgeﬁ:*ra 2 9. Cetkica*
) 5. Korisnicki
% priruénik [\ 10. Tkanina
— koSare za \ } filtra*
susenje® )

*Dodatno - mozda nije ukljuceno u pakiranje,
ovisno 0 modelu.
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4 Instalacija

Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

Prije savjetovanja s najblizim ovlastenim
servisom u vezi s instalacijom susilice rublja,
pogledajte informacije u korisnickom priru¢niku
i provjerite jesu li elektriéni prikljucak i prikljuak
za vodu odgovarajuci. Ako elektricne instalacije
nisu prikladne nazovite elektriCara i stru¢njaka
za plinsku instalaciju kako bi podesili potrebno.

Kupac je odgovoran za pripremu mjesta
postavljanja susilice rublja te za pripremu
elektri¢nih instalacija te odvoda vode.

Provjerite postoje li oStecenja na susilici
rublja prije same instalacije. Ako je susilica
oStecena nemojte je instalirati. OSteceni
proizvodi predstavljaju opasnost za vasu
sigurnost.

Pricekajte 12 sati prije rukovanja susilicom
rublja.

Proizvod sadrZi sredstvo za hladenje te
ako se proizvodom rukuje odmah nakon
transporta, on se moze ostetiti. Svaki put
kada proizvod pomicite, pustite ga neka
odstoji 12 sati.

4.1 Ispravno mjesto instalacije

e  Susilicu rublja instalirajte na ravnom i
prikladnom mjestu.

e Uredaj trebaju prenositi najmanje 2 osobe.

e Susilicom rublja rukujte samo u podrucju
u kojem nema prasine i koje je dobro
prozraceno.

e Razmak izmedu susilice rublja i poda ne
smije se zaprijeciti materijalima poput
tepiha, vune ili trake.

e Neka ventilacijske reSetke na susilici rublja
budu otvorene.

e Pored prostorije u kojoj se instalira susilica
rublja ne smije biti vrata koja se mogu
zakljuCati, klizna vrata ili vrata sa Sarkama
koja mogu blokirati vrata susilice kada se
otvore.
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e Kada se susilica rublja instalira, prikljucci
moraju ostati nepromijenjeni. Nakon
postavljanja susilice rublja, pripazite
da straznja stijenka ne dolazi u dodir s
nikakvim izbo&enjem (slavina za vodu,
elektri¢na utic¢nica, itd.).

e Susilicu rublja postavite tako da izmedu
rubova namjestaja i susilice bude barem 1
cm razmaka.

e Temperatura prostora u kojem radi
susilica rublja treba biti izmedu +5°C i
+35°C. Ako je temperatura prostora u
kojem susilica rada izvan ovog raspona,
tada to moze utjecati na rad susilice i
ostetiti je.

e Susilica rublja ne smije se postaviti tako
da se njena straznja stijenka naslanja na
zid.

Izbjegavajte postavljati susilicu rublja na
strujni kabel, jer ga to moze ostetiti.

* Zanemarite sljedec¢e upozorenja ako
vas proizvod ne sadrzi R290.

Susilica sadrzi rashladno sredstvo R290.*
R290 je ekoloski prihvatljivo, ali zapaljivo
rashladno sredstvo.

Pripazite je li otvor zraka na susilici otvoren i
je li prostor dobro prozracen.*

Drzite susilicu podalje od potencijalnih izvora
plamena.”

4.2 Uklanjanje transportnog
zastitnog pakiranja

Prije prve upotrebe
proizvoda uklonite
transportno zastitno
pakiranje.

Ne ostavljajte pribor ili dijelove zastite tijekom
transporta unutar bubnja.
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4.3 Priklju¢ak za vodu

Umjesto povremenog ispustanja vode koja se
nakupila u spremniku za vodu, vodu mozete
ispustiti pomodu crijeva za ispustanje vode
isporuc¢enog sa susilicom.

Spajanja crijeva za ispustanje vode

1-2 Uklonite
crijevo iza
susilice tako
da ga ru¢no
povucete s
mjesta za koje
je pri¢vrséeno.
Za uklanjanje
crijeva ne
koristite alat.

3 Jedan kraj crijeva za ispustanje vode, koje
je isporu¢eno sa susilicom, umetnite tamo
gdje se uklonili crijevo sa susilice rublja.

4 Drugi kraj crijevo za ispustanje vode
pricvrstite izravno na ispust ili sifon za
otpadne vode.

Crijevo za ispuStanje vode treba se pricvrstiti
na visini od minimalno 80 cm.

Pripazite da se crijevo odvoda vode ne
savije, ne ispadne ili ne zgnjeci izmedu
odvoda i susilice rublja. Cvrsto spojite crijevo
kako se ne bi pomicalo. Propustanje vode
moze izazvati Stetu. Crijevo za odvod vode
ne smije se produZiti.

Provijerite je li protok vode odgovarajudi.
Crijevo za odvod vode ne smije biti
zatvoreno ili zacepljeno.

U pakiranju pribora isporu¢enog s
proizvodom, potrazite detaljne upute.
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4.4 PodeSavanje nozica

Sve dok susilica . |
rublja ne stoji ravno ;t /
i Cvrsto, podesite
nozice okretanjem
lijevo i desno.

4.5 Premjestanje susilice
e |spustite svu vodu iz susilice rublja.

e Ako je proizvod spojen izravno na odvod,
uklonite spoj crijeva.

Preporucuje se pomicati susilicu rublja u
uspravnom polozaju. U protivnom, nagnite
je na desnu stranu kada se gleda sprijeda
i premjestite uredaj.Pricekajte 12 sati prije
rukovanja susilicom rublja.

4.6 Upozorenje u vezi s bukom

Kada stroj radi,
povremeno se moze
¢uti metalni zvuk iz
kompresora, to je
normalno.

Kada stroj radi, nakupljana voda pumpa se
u spremnik za vodu. Normalno je ¢uti zvuk
pumpanja uredaja tijekom rada.

4.7 Zamjena zarulje

Ako susilica rublja ima svjetlo bubnja;
Posavjetujte se s ovlastenim servisom o
zamjeni zarulie/LED svjetla koji se koristi

za rasvjetu u susilici rublja. Zarulja u ovom
proizvodu nije prikladna za rasvjetu kucanstva.
Namijena ove Zarulje je osigurati sigurno
stavljanje rublja u susilicu rublja. Zaruljice
koje se koriste u ovom uredaju mogu izdrzati
ekstremne fiziCke uvjete poput vibracija i
temperatura iznad 50°C.
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5 Priprema

Prvo procitajte ,,Sigurnosne upute*!

5.1 Rublje prikladno za
susenje u susilici

Rublje koje nije prikladno za susenje u susilici
moze ostetiti uredaj i rublje tijekom susenja.
Pridrzavajte se uputa na etiketi odjece koja
¢e se susiti. Susite samo rublje koje na etiketi
ima ozna¢eno ,moze se susiti u susilici
rublja“.

N\
Ne suSitiu
susilici

5.2 Rublje koje nije prikladno
za susenje u susilici

Donje rublie koje ima Zice ne smije se susiti
u susilici rubljia. Ako se ti metalni dijelovi
otpuste i izadu iz donjeg rublja, to moze
oStetiti uredaj.

Osijetliive izvezene tkanine, pamucna i
svilena odjeca, odjeca izradena od osjetljivih
i skupocjenih tkanina, odjec¢a koje ,ne dise“
te zavjese od tila ne smiju se susiti u susilici
rublja.
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5.3 Priprema rublja za susenje

Predmeti poput kovanica, metalnih dijelova,
igli, Cavli, vijaka, kamencic¢a, itd. mogu oStetiti
sklop bubnja proizvoda i mogu izazvati
probleme s radom. Stoga, provjerite svu
odjecu prije nego $to je stavite u proizvod.
Odjecu s metalnim dodacima, poput patent-
zatvaraca, susite okrenutu naopako.
Zatvorite patent-zatvaraCe, kopcCe,
zakopCajte gumbe na prekrivacima, zavezite
remenje na odjedi i pregatama.

5.4 Kako ustediti energiju

e Koristite najve¢u mogucéu opciju
centrifuge prilikom pranja rublja. Tako
mozete skratiti razdoblje sudenja i smaniiti
potrosnju energije. Sortirajte rublie prema
vrsti rublja i njegovoj debljini. Zajedno
susite istu vrstu rublja. Na primjer,
kuhinjske krpe i stolnjaci suse se brze od
rucnika.

e  Za odabir programa pridrzavajte
se odabira programa navedenog u
korisni¢kom priru¢niku.

e Pazite i nemojte prekidati ciklus
susenja $to je viSe moguce. Otvaranje
vrata tijiekom suSenja moze rezultirati
povec¢anom potrosnjom energije.

e Dok susilica radi ne dodavajte
mokro rublje.. Ovo moze rezultirati
neujednacenim susenjem.

e Prije ili nakon svakog susenja ocistite filtar.

e \Vodite raCuna o Cistoci filtra. Za viSe
pojedinosti pogledajte dio Ciscenje i
odrzavanje.

e Zamodele s cijevi, pridrzavajte se pravila
za spajanje cijevi navedenim u uputama i
odistite cijev.

e Tijekom suSenja, ispravno zradite prostor
u kojem se nalazi susilica rublja.

e Eco program je energetski najucinkovitiji
program za susenje mokrog pamucnog
rublja i koristi se za procjenu sukladnosti s
ekoloski prihvatljivim propisima o dizajnu.

e DrZite vrata zatvorenima i tako sprijecite
gubitak topline.
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5.5 Ispravna koli¢ina rublja

TeZine u nastavku navedene su kao primjer.

Ako koli¢ina rublja u
proizvodu premasi
maksimalni kapacitet
rublja, tada proizvod
mozda nece raditi

i to moze izazvati
ostecenije odjece li
proizvoda. Za svaki
program pridrzavajte
se maksimalnog
kapaciteta rublja.

e Punjenje susilice za upotrebu u kuéanstvu
do maksimalnog kapaciteta koji je odredio
proizvodac¢ za relevantne programe
pomoci ¢e ustedjeti energiju.

Susilice / Korisnicki priru¢nik

Priblisna Priblizna

Rublje » . Rublje tezina

teZina (g) .

©)
Pamucna
postveljllna 1500 PamIL.Jcna 500
(bracni haljina
krevet)
Posteljina
(s 1000 Haljina 350
za jednu
osobu)
Plahte
za kfeyet 500 Traper 700
(bracni
krevet)
Posteljina
(krgvet 350 Maramice (10 100
za jednu kom.)
osobu)
Ve||k|l 700 Majica kratkih 195
stolnjak rukava
Mali stolnjak 250 Bluza 150
Salveta 100 Pamucna | 544
majica

Rucnik 700 Kosulja 200
Mali ru¢nici 350

*TeZina suhog rublja prije pranja.
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6 Rukovanje uredajem

6.1 Upravljacka ploca

1
|

1. Gumb odabira programa/isklju¢ivanja/

3 Gumb za odabir daljinskog upravijaca.

ukljucivanja
2. Gumb pokretanja/pripravnosti.

4. Gumb za podeSavanje vremena zavrSetka.
5. Gumb odabira programa vremena.

6.2 Simboli

7 6 5

4

3

2

6. Gumb odabira niske temperature.

7. Gumb zvu€nog upozorenje i odabira
zakljuCavanja za zastitu djece.

8. Gumb odabira sprjeCavanje guzvanja i
svjetla bubnja.

9. Gumb odabira postavki suhoce.

R

=

4l

D)

Al

=

iy

=

=

)

Ciséenje

Kosulje

Okreni bubanj

Spremnik Ciscenje filtra ladice Start pauza Susenje Alarm Spremno za SuSenje bez SuSenje bez Ekstra suho Kraj
za vodu filtrafizmjen- ponisti glacanje centrifugiran centr_ifugiran
jivaca topline Ja Jat
puv—
Bt - | i
(/"/ [I;;[ ZZT 62:55 [?1
é {3 i P oP| | ¥ Al =
Razina Svjetlo Dnevno Osietliivo Ruénici MijeSovito Sintetika Eko Pamuéno Denim Sportska Posteljina
suhoée bubnja Jet] rublje pamuéno (traper) odjeéa / populuni
rublje
= A~ ENY
5 (@] (@ =
& 8]0 G @ © 0
Zakljuéavanj  Niska Vrijeme ZavrSavaza BrzoSuSenje Ukljuteno/ Zastita vune Protiv Higijena Vrhnja Wifi Daljin‘sk(‘)
e za zaStitu temperatura susenja iskljuéeno guzvanja (zastita oblagila upravljanje
djece djecje
odjece+)
= - Il m N+ * ==
5| [F][® r : 2
9 @ . | || | Sl =
Brzo Extra Osvjezavanje Para Parna Parna Noé Odjecaza  Bluetooth Blago Posteljina
toplo razina 1 razina 2 boravak na suSenje
otvorenom
)
<,
N
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6.3 Priprema susilice

Ukljucite susilicu u zidnu uti¢nicu.
Otvorite vr ata.

Uklonite sav strani materijal koji se nalazi
unutra.

Stavite rublje u sluslici bez da ga
zguzvate.

Gurnite i zatvorite vrata.

Vodite raCuna da
rublje ne blokira vrata
susilice. Uklonite
zaglavljeni komad
odjec¢e umjesto da
silom zatvarate vrata.

Kada odaberete Zeljeni program pomocu
gumba odabira ukljuc¢eno/iskljuceno/
program tada ¢e se susilica ukljuditi.

Odabirom programa pomoc¢u gumba
odabira uklju¢eno/iskljuc¢eno/program ne
znaci kako je program pocCeo s radom.
Za pokretanje programa pritisnite gumb
pokretanja/pripravnosti.
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6.4 Grafikon odabira programa i potro$nje energije

HR

Programi

Opis programa

Kapacitet (kg)

Brzina
centrifuge

perilice (o/

min)

susenja
(minute)

Vrijleme

Cotton

Na ovom ciklusu mozete susiti pamucne
tkanine otporne na toplinu. Treba izabrati
postavku susenja koja odgovara debljini
predmeta koji se suse i zelienoj razini suhoce.

©

1000

220

Eco

Jednoslojne lezerne pamudne tkanine suse se
na najekonomicniji moguci nacin.

1000

209

Cottons Iron dry***

Jednoslojne lezerne pamudne tkanine suse se
ltako da ostanu malo viazne i da budu spremne
za glacanje.

1000

160

Synthetics

Na ovom ciklusu mozete susiti sve vase
sintetiCke tkanine. Treba izabrati postavku
suSenja koja odgovara zelienoj razini suhoce.

800

75

Mixed

Ovaj program upotrebljavajte za zajedni¢ko
susenje sintetickih tkanina bez pigmenta i
lpamucnog rubljia.Pomocu ovog programa
moZete osustiti sportsku i tehni¢ku odjedu.

1000

115

[Towels

ISusenje kuhinjskih krpa, kupaonskih ruénika,
rucnika za brisanje ruku.

1000

175

Delicates

Osietliivo rublje ili rublie koje treba prati ru¢no
(svilene bluze, njezno donje rublje itd.) mozete
susiti na niskim temperaturama pomocu ovog
programa.

800
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[Timed Drying

MoZete odabrati program susenja u trajanju
lod 10 i 160 minuta i tako postici Zelienu razinu
suSenja pri niskoj temperaturi. Pomocu ovog
lprograma bubanj susilice radi onoliko dugo
koliko ste postavili neovisno o suhodi odjece.

Jeans

Pomocu ovog programa mozete susiti odjecu
lod trapera poput traperica, sukniji, koSulja ili
jakni.

1200

125

Sport

Koristite za suSenje odjece od sintetike,
pamuka i mjesane tkanine te vodooptornu
lodjecu poput tehnickih jakni, vietrovke
(Suskavce), itd. Prije suSenja okrenite ih na
naopaku stranu.

1000

135

Duvet

MoZete osusiti tkanine punjene perjem ili

laknima na &ijim etiketama pose kako se
mogu susiti pojedinacno. MoZzete susiti velike
jorgane, jastuke ili kapute kao pojedinacéni
komad odjece. Odjecu poput kaputa ili janki
susite okrenute na obrnutu stranu.

800

150

Shirts

Ovaj program susi majice na njezniji nacin,
smanjuje guzvanje te tako olaksava glacanje.

1,6

1200

50

Rapid

Koristite ovaj program i pripremite 2 majice za
glacanje.

0,5

1200

30
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Ovaj program osmislien je za susenje opranih
ltkanina na temperaturu vecoj nego kod drugih

S e ciklusa, stoga je idealan za odjecu za bebe, 5 800 200
donje rublje, ru¢nike i slicne tkanine.
Ovaj program osvjezava suhu odjecu toplim .
Refresh brakom. 1,5 120
Remote Cycle
I7a suSenje pamucne i sintetiCke posteljine.
Bed Linen (Omogucava susenje do 2 kompleta posteljine - 800 135
lza bracni krevet.
. . (Omogucava higijensko susenje vaseg donjeg
ligerts rublja pri visokoj temperaturi. 2 1000 70
(Omogucava sigurno susenje vasih majica,
Delicates bluza i koSulja koje navode “moZze se susiti” u 4 1000 125
njihovim uputama za pranje.
Program vrsi samo provjetravanje u trajanju
od 10 minuta, bez vruceg zraka. MozZete
Cool Refresh provjetriti pamucéno i laneno rublje koje je duze - - -
vrijeme bilo u ormaru te na taj nacin odstraniti
neugodne mirise iz rublja.
rijednosti potroSnje energije
(Ol © o= [ o>
. . 235+ | 5258 |S5ac
Programi Kapacitet (kg) EEEE TR 85 |5 oo
D55 ©90¢8 |£8 2~
88 a<a8>[(5ab
Cottons Eco™ 9 1000 60% 2,02
Cottons Iron dry 9 1000 60% 1,65
Synthetics Cupboard Dry 4 800 40% 0,70

(pogledajte dio “Spajanje odvoda”)

“Ako redovito susite najviSe 9 kg pamucnog rublja savjetujemo vam da spojite odvodno
crijevo i tako sprijecite zaustavljanje susilice usred ciklusa zbog praznjenja spremnika.”

* Navedene vrijednosti vrijede za standardne uvjete. Vrijednosti potroSnje ovise o vrijednostima u
tablici prema vrsti rublja, brzini centrifuge, uvjetima okoline i razinama napona.

*** Program “Suhoca pamucnog rublja za glacanje” moze se podesiti odabirom programa “PamUA”

na upravljackoj ploci, a zatim odabirom razine susenja “Spremno za glatanje” pomocu gumba za

odabir razine suhoce. Simbol “Spremno za glacanje” mozete vidjeti u dijelu 6.2 Simboli.

Susilice / Korisnicki priru¢nik
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HR

IOpdi programi

Programi Kapacitet (kg) Vrijeme programa (sat:min) Potrosnja energije (kWh)
Pamuk Eco 9 3:29 2,02
Pamuk Eco 4,5 2:05 1,05
[Program za su$enje pamu¢nog rublja 9 .40 165
Iza glacanje .

[Program za su$enje pamucnog rublja 45 136 0.81
Iza glacanje ! . ’
[Program za susenje pamucnog rublja X

koje se moze odmah odloZiti u ormar 9 8:40 213
[Program za su$enje pamuénog rublja .

lkoje se moze odmah odloziti u ormar 45 2116 114
[Program za suSenje pamuénog rublja X

koje se moze odmah odloZiti u ormar + 9 3:50 222
[Program za su$enje pamu¢nog rublja 45 2:06 103

lkoje se moZze odmah odloZiti u ormar +

[Program za su$enje pamucnog rublja
lkoje se moze odmah odloZiti u ormar ++ 9 4:00 2,32
(Cotton Wardrobe Dry ++)

[Program za susenje pamucnog rublja
lkoje se moze odmah odloZiti u ormar ++ 4,5 2:36 1,31
(Cotton Wardrobe Dry ++)

[Program za susenje sintetickog rublja
Iza glacanje

[Program za susenije sinteti¢kog rublja
lkoje se moze odmah odloziti u ormar

[Program za susenije sinteti¢kog rublja
koje se moZe odmah odloZiti u ormar + 9 1:25 0,79
(Synthetic Wardrobe Dr +

[Program za susenije sinteti¢kog rublja
lkoje se moze odmah odloZiti u ormar ++ 9 - -
(Synthetic Wardrobe Dry ++)

INjezno susenje 2 0:55 0,58

[Zastita vunenih tkanina 15 - -

rijednosti navedene za druge programe osim Eco samo su indikativne.

Razliciti nacini rada

Nadin rada isklju¢enog Odgodeni nacin rada (W) | Nacin rada pripravnosti (W) S?ﬁggﬁjag\:gi\gfzm
napajanja (W) (ako postoji) (ako postoji) (ako postoji) J(akc? postoji) '
Potrosnja energije (W)
0,50 4,00 0,50 2,00
Emisija akusti¢ne buke u zraku tijgkom ciklusa susenja dB(A): 64
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6.5 Dodatne funkcije

Razina suhocée

Gumb razine suSenja koristi se za
prilagodavanje zeliene suhoce. Vrijeme
programa moze se promijeniti ovisno o
izabranom programu.

Ovu funkciju moZzete aktivirati samo prije
pocCetka rada programa.

Sprje¢avanje guzvanja

Funkciju sprieCavanja guzvanja mozete
sprieCavanja guzvanja. Ako ne izvadite rublje
odmah nakon zavrSetka programa, mozete
upotrijebiti funkciju sprie¢avanja guzvanja da
biste sprijecili guzvanje rublja.

Zvucni signal upozorenja

Susilica emitira zvuéni signal kada program
zavrsi s radom. Pritisnite gumb ,,Zvu¢nog
upozorenja“ ako ne zelite zvucno upozorenje.
Kad pritisnete gumb zvuénog upozorenja,
lampica se gasi i nema zvucnog oglasavanja na
zavrSetku programa.

Ovu funkciju moZete odabrati prije ili nakon
pocetka rada programa.

Niska temperatura

Owu funkciju mozete aktivirati samo prije
pocetka rada programa. Ovu funkciju mozete
aktivirati ako Zelite susiti rublie na nizoj
temperaturi. Trajanje programa bit ¢e duze
nakon Sto se aktivira.

Vrijeme zavrSetka

Mozete odgoditi vrijeme zavrSetka programa
za najviSe 24 sata pomocu funkcije vremena
zavrSetka.

1. Otvorite vrata i stavite rublje.

2. Odaberite program susenja.

3. Pritisnite gumb za odabir vremena
zavrSetka programa i prema zelji podesite
odgodu zavrSetak vremena. Zasvijetlit ¢e
LED svjetlo vremena zavrSetka. (Kada se
pritisne i drzi gumb tada vrijeme zavrSetka
traje neprekidno).

4. Pritisnite gumb pokretanja / pripravnosti.
Zapocdinje odbrojavanje vremena zavrSetka.
Zatreperit ¢e znak ,:“ na sredini zaslona
prikazanog vremena odgode.

Susilice / Korisnicki priru¢nik

Unutar vremena zavrSetka mozete

dodavati ili vaditi rublje. Prikazano je je
ukupno normalno vrijeme uobicajenog
susenja i vrijeme zavrSetka. LED svjetlo
vremena zavrSetka iskljucit ¢e se na kraju
odbrojavanja, zapocinje suSenje i pali se LED
svjetlo susenja.

Izmjena vremena zavrSetka susenja
Ako tijegkom odbrojavanja zelite promijeniti
vrileme trajanje:

Pauzirajte program i pritisnite gumb za
ukljuCivanje/iskljucivanje/odabir programa i
ponistite program. Odaberite Zelieni program i
ponovite postupak odabira vremena zavrsetka.
Funkcija ponistenja vremena zavrSetka

Ako Zelite ponistiti postavke odbrojavanja
vremena zavrSetka i odmah pokrenuti program:
Pauzirajte program i pritisnite gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje/odabir programa i
ponistite program. Odaberite Zeljeni program i
pritisnite gumb za pokretanje/pauziranje.

Svjetlo bubnja

pritiskom na ovaj gumb. Svjetlo se ukljuCuje
kad je gumb pritisnut i gasi se nakon
odredenog vremena.

6.6 Simboli upozorenja

Indikatori upozorenja mogu se razlikovati
ovisno o modelu susilice.

Ciséenje filtra

Kada program zavrsi s radom tada ¢e se
ukljuciti indikator upozorenja za ¢iéenje filtra.
Ciscéenje ladice filtra/

izmjenjivaca topline

Simbol upozorenja treperit ¢e periodicno
upozoravajuci vas kako treba ocistiti ladicu
filtra.

6.7 Pokretanje programa

Za pokretanja programa pritisnite gumb
pokretanja/pripravnosti.

Indikatori pokretanja/pripravnosti i susenja
zasvijetlit Ce i tako pokazati da je program
poceo s radom.
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6.8 Blokada za djecu

Susilica ima funkciju blokade za djecu koje
sprieCava prekid rada programa uredaja ako
se pritisnu gumbi tijekom rada uredaja. Kada je
aktivirano zakljuCavanje za zastitu djece, tada
su svi gumbi na plo¢i deaktivirani osim gumba
odabira programa/iskljucivanja/ukljuCivanja.
Pritisnite gumb za zvuéno upozorenje 3
sekunde kako biste aktivirali blokadu za djecu.
Za pokretanje novog programa nakon
zavrSetka trenutnog programa ili za prekid
trenutnog programa treba deaktivirati blokadu
za djecu. Za deaktiviranje blokade za djecu
drZite iste gumbe pritisnute 3 sekunde.

Kada je aktivirana blokada za djecu tada se
na zaslonu ukljucuje indikator upozorenja
blokade za djecu.

Kada je blokada za djecu aktivirana:

Kada susilica radi ili je u stanju pripravnosti
simboli indikatora nece se promijeniti nakon
promiene poloZaja gumba za odabir programa.

Kada susilica rublja rada, a zaklju¢avanje

za zastitu djece je aktivirano, ako se okrene
gumb odabira programa, tada ¢e se dvaput
zacuti zvuk biip. Ako se zakljuCavanje za
zastitu djece deaktivira prije okretanja gumba
odabira programa u prvobitni polozaj, tada
¢e se program prekinuti jer je gumb odabira
programa na krivom poloZaju.

6.9 Promjena programa

nakon pocetka rada

Program koji ste odabrali za suSenje rublja

mozete promijeniti i koristiti drugi program

nakon $to susilica po¢ne s radom.

e Na primjer, pauzirajte porgram i okrenite
gumb odabira programa/iskljucivanja/
uklju¢ivanja na program pojacanog
suSenja i odaberite program pojac¢anog
suSenja umjesto programa spremno za
glacanje.

e /a pokretanja programa pritisnite gumb
pokretanja/pripravnosti.
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Dodavanije i vadenje rublja

tilekom pripravnosti
Ako zelite dodati ili ukloniti rublie u/iz susilice

nakon pokretanja programa susenja:
Pritisnite gumb pokretanja/pripravnosti
kako bi se susilica prebacila u mod
pripravnosti. Postupak susenja se
zaustavio.

e U modu pripravnosti otvorite vrata te ih
zatvorite nakon dodavanja ili vadenja
rublja.

e /a pokretanja programa pritisnite gumb
pokretanja/pripravnosti.

Dodavanje rublja nakon pokretanja rada
susilice moze dovesti do mijeSanja suhog
rublja u susilici s mokrim rubljem te rublje
moze ostati vlazno nakon zavrSetka susenja.
Dodavanije ili vadenje rublja tijekom susenja
moze se ponoviti onoliko puta koliko zelite.
Ali ovaj postupak stalno ometa postupak
susenja i time povecava vrijleme trajanja
porgrama i potrosnju energije. Stoga se
preporucuje dodati rublje prije pokretanja
programa.

Ako se novi program odabere okretanjem
polozaja gumba odabira programa kada je
uredaj u modu pripravnosti, tada ¢e program
koji je radio prestati s radom.

Prilikom dodavanja ili vadenja rublja tijgkom
rada programa ne dirajte unutarnju stjenku
bubnja. Stjenke bubnja su vruce.

6.10 Ponistavanje programa

Ako Zelite ponistiti program i prekinuti postupak
susenja iz bilo kojeg razloga nakon $to je
susilica pocela s radom, pauzirajte program

i okrenite gumb odabira odabira programa/
iskljucivanja/ukljucivanja, tada ¢e program
zavrsiti s radom.

Kada ponistite program tijekom rada susilice
tada je unutarnja stijenka susilice jako vruca,
stoga pokretanje programa osvjezavanja
omogucuje hladenje uredaja.

Susilice / Korisnicki priru¢nik



6.11 Kraj rada programa

Kada program zavrsi s radom, zasvijetlit ¢e led
indikator zavrSetka rada/sprieavanja guzvanja
i CiScenja filtra nakon ukljucivanja LED svjetla
indikatora programa. Vrata se mogu otvoriti i
susilica je spremna za sliededi ciklus rada.
Okrenite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje/
odabir programa u polozaj ukljuCenoiskljuceno
kako biste iskljucili masinu za susenje.

AKo je rezim sprjeCavanja guzvanja aktivan

i ako se rublje ne izvadi nakon zavrSetka
rada programa tada se tijekom 2 sata
aktivira funkcija sprieavanja guzvanja koja
sprie¢ava guzvanje rublja u susilici. Program
okrece rublje u intervalima od 10 min i tako
sprieCava guzvanje.

6.12 Znacajka mirisa
Ako vasa susilica ima znacajku mirisa, proditajte
ProScent priru¢nik za upotrebu ove znaajke.

6.13 Funkcija HomeWhiz

Prvo, aplikaciju HomeWhiz treba instalirati na
vaSem telefonu.

Detaljne informacije o aplikaciji HomeWhiz
dostupne su na https://www.homewhiz.com/
Ukljucite Bluetooth na telefonu.

Prebacite gumb za odabir programa na
Iskljuc¢eno.

Pritisnite tipke «Razina suhoce» i «Daljinski
upravija¢» na uredaju istovremeno i drzite ih
3 sekunde prema uputama iz aplikacije. Na
zaslonu se pojavijuie 3-2-1 i prikazana je
sliedeca slika.

Susilice / Korisnicki priru¢nik

Odaberite model proizvoda koji zelite dodati iz
aplikacije Uredaji -> Dodaj uredaj -> Uredaji za
Cis¢enje -> Susilica

Dodaijte skladisni broj proizvoda odabirom Wi-Fi
i Bluetooth veze.

Okolne Wi-Fi mreze pojavijuju se na zaslonu
nakon $to odaberete pocetak dodavanja,
odaberite mrezu za dodavanje i unesite mreznu
lozinku.

Zaslon proizvoda zatvara se nakon dovrSetka
instalacije, a u aplikaciji se trazi odabir sobe u
koju ¢e se dodati proizvod.

Koristenje daljinske veze:

Prebacite proizvod u programski nacin rada za
preuzimanije, pazite da Wi-Fi ikona svijetli ako je
Wi-Fi ukljucen na proizvodu.

Ako je Wi-Fi iskljucen i ikona ne svijetli, pritisnite
gumb daljinskog upravijaca 3 sekunde da biste
ukljucili Wi-Fi.

Pritisnite gumb daljinskog upravijaca
kako biste omogucili daljinsko upravljanje
proizvodom dok je Wi-Fi ukljuCen.

Proizvodom se moze upravijati daljinski
ulaskom u aplikaciju HomeWhiz dok je daljinski
upravijac aktivan

Detaljne informacije o aplikaciji HomeWhiz
dostupne su na https://www.homewhiz.com/

Brisanje proizvoda s mreze:

Kada se gumbi za odgodu vremena i Wi-Fi
pritisnu 5 sekundi dok je proizvod ukljucen,
odbrojava se od 5 na ekranu i kada se Cuje
zvucni signal, proizvod se briSe s mreze i Wi-Fi
se iskljucuje.
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.. e N Apple App Store za uredaje s operativnim
e Daljinski upravijac se poniStava kada se sm?sﬁavor%plos J P

vrata otvore.

e Daljinski upravlja¢ se ponistava kada se
okrene programski gumb

e Ako Wi-Fi ikona stalno svijetli, to znaci da
je aktivan i povezan na mrezu

e Ako ikona Wi-Fi neprestano treperi, to
znaci da je aktivan i da se pokuSava
spojiti na mrezu. Ne mozete se povezati
s proizvodom ako ne svijetli neprekidno

e Povezivanje s proizvodom dopusteno
je ako je ikona daljinskog upravijaca
aktivna, a Wi-Fi ikona stalno svijetli.

Dostupnost aplikacije Homewhiz

Aplikaciju Homewnhiz moZete nabaviti u Google Play Store za uredaje s operativnim
trgovinama aplikacija na svom uredaju. Za brzi sustavom Android

pristup aplikacijama mozete koristiti donje QR

kodove.
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7 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

7.1 Filtar (unutarniji i vanjski) /
Ciséenje unutarnje stijenke vrata

Dlake i vlakna koje se odvoje od rublja tijekom
postupka susenja prikuplja filtar. Nedovoljno
Cis¢enje filtara moze povecati trajanje susenja i
razinu potroSnje energije.

Nedovoljno Cis¢enje filtara moze biti uzrok
vlaznog rublie nakon ciklusa susenja. Tijekom
CiS¢enja filtara, kako bi se sprijecilo Sirenje
mikroplastike u sustav vode koji se koristi,
potrebno je ukloniti prijavstinu i dlake. Tijekom
CiS¢enja filtara, voda se ne smije ispustati
prema odvodu.

Nakon svakog ciklusa susenja ocistite filtar i
unutarnju stjenku vrata.

Susilica rublja ima dva filtra, pri Eemu se
jedan nalazi u drugome. Provjerite jesu li filtri
za dlacice postavlieni prije poCetka rada.

Za Ciscenje filtra:
e Otvorite vrata.
e Drzite prvi dio (unutarnii filtar) dvodijelnog

Susilice / Korisnicki priru¢nik

e Uklonite drugi dio (vanjski filtar) poviacenjem
prema gore.

Provjerite ima li u utoru u koji su ugradeni filtri
dlacica, vliakana i kuglica vate

e Otvorite oba filtra (unutarnji i vanjski) i s
deflektora zraka rukom ili etkicom uklonite
vlakna. Dlake iz filtara moZete odistiti
usisavacem. Dladice treba baciti u kantu
za smece, a ne ispirati kroz odvod kako bi
se izbjeglo Sirenje mikroplastike u sustavu
iskoristene vode.
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e Umetnite filtre jedan u drugi i vratite ih na 7.2 Ciséenje senzora

njihovo mjesto. Susilica rublja ima senzore vlage koji otkrivaju je
li rublie suho.
Za &iScenje senzora:
Otvorite vrata susilice rublja.
Ako je uredaj vru¢ zbog postupka susenja,
pricekajte neka se ohladi.
Metalne povrsine senzora odistite s mekanom
krpom namoc¢enom u ocat i pustite neka se
osuse.

e Qcistite unutarnju stijenku vrata i brtvu
mekanom, vlaznom krpom ili Eetkom na
deflektoru zraka.

Metalne povrsine senzora ocistite 4 puta
godisnje. Za CiS¢enje radije birajte meke
tkanine umjesto metalnih alata.

Zbog opasnost od pozara i eksplozije ne
koristite otopine, sredstva za Ciscenje ili
sliéne predmete za CiS¢enje senzora.
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7.3 Praznjenje spremnika za vodu
Tijekom suSenja, vlaga se uklanja iz rublja

i kondenzira, zatim se voda nakuplja u
spremniku za vodu. Nakon svakog susenja
ispraznite spremnik za vodu.

Kondenzirana voda nije pitka voda. Neka
spremnik za vodu bude na mjestu dok se
program izvodi.

Ako ne ispraznite spremnik za vodu, tada ¢e
tijekom iduceg susenja uredaj prestati s radom
jer ¢e spremnik za vodu biti pun, a ikona
upozorenja spremnika za vodu ¢ée treperiti. U
tom slucaju ispraznite spremnik za vodu i za
nastavak postupka susenja pritisnite gumb
start / pripravnost.

Za praznjenje spremnika za vodu:

Pazljivo izvucite spremnik za vodu iz njegove
ladice.

Ispraznite vodu iz spremnika.

Pazljivo izvadite spremnik za vodu iz ladice fili
donje zastitne oplate uredaja.

AKo se u cijevi spremnika za vodu nakupe
vlakna (dlagice), to uklonite ih tekuc¢om
vodom.

Vratite spremnik za vodu na njegovo mjesto.

7.4 CiSéenje kondenzatora

Dlake i vlakna koje nije pokupio filtar nakupljaju
se na metalnoj povrsini kondenzatora iza
deflektora zraka. Ova viakna treba redovito
Cistiti.

Ako treperi ikona CiS¢enja kondenzatora, tada
provjerite metalnu povrsinu. Ako na njoj ima
vlakana, tada je oCistite. Trebate je provjeravati
barem svakih 6 mjeseci.

Otvorite rubnu plocu
povlacenjem njenog
gumba.

Povucite reze i
otvorite poklopac
deflektora zraka.

Povucite ¢etku
ulijevo i uklonite je.
Za Ciscenie filtra,
metalne povrsine na
kojoj se kondenzira
voda i nakupliena
vlakna na vratima
mozete odistiti
Cetkicom.

Ako se koristi opcija izravnog ispustanja,
tada nije potrebno ispustiti vodu iz spremnika
za vodu.

Cetkica za ¢igéenje nalazi se u vredici s
dokumentacijom. Izvadite Cetkicu iz vrecice
s dokumentacijom i umetnite je na njeno
mijesto na deflektoru zraka i tu je drzite.
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Vlakna na metalnoj
povrsini na kojoj se
kondenzira voda
odistite viaznom
krpom ili Cetkicom

na deflektoru zraka

u smjeru gore-dolje.
Ne distite u smjeru
lijevo-desno jer ¢e to
ostetiti metalne ploce
kondenzatora.

Za &iséenje mozete
koristiti i usisavac sa
C¢etkom. Ako usisavac
nema Cetku, tada

se ne preporucuje
koristiti ga za Cis¢enje
kondenzirane vode.

MozZete Cistiti rukom ako nosite zastitne
rukavice. Ne pokusSavajte Cistiti golim
rukama. Krilca kondenzatora mogu ozlijediti
vase ruke. Cisc¢enje pokretima lijevo-desno
moze ostetiti krilca kondenzatora. Navedeno
moze izazvati probleme sa suSenjem.

oK
( N

Nakon ¢iscenja filtra,
vrata i kondenzatora,
povucite etku na
desno i neka se
blokira na svom
mijestu.

Kada se ukloni poklopac deflektora zraka,
normalno je da u plasti¢nom dijelu ispred
kondenzatora bude vode.

Nakon zavrSetka
postupka Ciséenja,
poklopac deflektora
zraka vratite na
njegovo mjesto,
pomaknite reze

tako da se zatvori i
zatvorite rubnu plocu.

Ako na poklopcu
ventilatora i na rubnoj
ploci vidite dlake,
uklonite ih krpom.

64

Kada je otvorena
rubna ploc¢a ne
smije biti opterecena
tezinom.

Za &is¢enje bubnja koristite mekane tkanine.
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8 Rjesavanje problema

SuSenja traje predugo.

Mozda su zacepliene pore filtra viakana (unutarnii i vanjski filtri). >>> MozZe se ocistiti usisivacem.

Prednja strana kondenzator je mozda zacepljena. >>> Ocistite prednju stranu kondenzatora.

Mozda je zatvorena resetka ventilacije s prednje strane uredaja. >>> Uklonite sve predmete koji se nalaze ispred
reSetki ventilacije i koji blokiraju protok zraka.

Ventilacija je mozda nedostatna ako je susilica postavijena u malom prostoru. >>> Otvorite vrata ili prozore i tako
sprijecite da temperatura u prostoriji previ§e poraste.

Ako postoji senzor viage;

na senzoru vlage mozda se natalozio vodeni kamenac. >>> Ocistite senzor viage.

Uredaj je mozda prepunjen rubliem. >>> Nemojte preopterecivati susilicu rublja.

Rublje moZzda nije dovoljno centrifugirano. >>> Certifugirajte najve¢om brzinom u perilici rublja.

Rublje je vlazno kada se izvadi nakon susenja.

Nije koristen odgovarajudi program za tu vrstu rublja. >>> Provjerite etikete za odrZavanje na rublju i odaberite
program idealan za vrstu rublja ili koristite programe koji traju dulje.

Mozda su zaCepliene pore filtra vlakana (unutarnji i vanjski filtri). >>> Moze se ocistiti usisivacem.

Prednja strana kondenzator je moZda zacepliena. >>> Ocistite prednju stranu kondenzatora.

Uredaj je mozda prepunjen rubliem. >>> Nemojte preopterecivati susilicu rublja.

Rublie mozda nije dovoljno centrifugirano. >>> Certifugirajte najve¢om brzinom u perilici rublja.

Susilica rublja se ne ukljucuie ili se program ne moze pokrenuti. Susilica se ne ukljucuje nakon §to je instalirana.

Strujni kabel mozda nije ukop&an u strujnu utiénicu. >>> Pripazite je li strujni kabel ukop&an u struju uticnicu..

Vrata su mozda ostavljena otvorena. >>> Vodite racuna da su vrata dobro zatvorena.

Program moZzda nije podesen ili gumb start/pauza mozda nije pritisnut. >>> Provjerite je li program podesen i da nije u
poloZaju pripravnosti.

MozZda je aktivirana blokada za zastitu djecu. >>> Iskljugite blokadu za zastitu djecu.

Program je prekinut bez razloga.

Vrata mozda nisu ispravno zatvorena. >>> Vodite racuna da su vrata dobro zatvorena.
Mozda je doslo do nestanka struje. >>> Za pokretanja programa pritisnite gumb start / pripravnost / ponisti.
Spremni za vodu je mozda pun. >>> Ispraznite spremnik za vodu.

Rublje se skupilo, zguzvalo ili pokidalo.

Mozda nije koristen odgovarajuci program za tu vrstu rublja. >>> Pogledajte etiketu na odjedi i odaberite program koji
odgovara vrsti odjece.

Voda curi kroz vrata.

Vlakna (dlaCice) su se mozda skupila na unutarnjim povrs§inama vrata i na povrsinama brtve vrata. >>> Ocistite
unutarnju povrSinu vrata i brtvu na vratima.

Vrata se sama otvaraju.

Vrata mozda nisu ispravno zatvorena. >>> Gurnite vrata sve dok ne zacujete zvuk zatvaranja.

Simbol upozorenja spremnika za vodu je ukljuc¢en/treperi.

Spremni za vodu je mozda pun. >>> Ispraznite spremnik za vodu.
Mozda se crijevo za odvod vode savilo. >>> Ako je proizvod priklju¢en izravno na odvod vode provjerite crijevo
za odvod vode.

Svjetlo unutar susilice rublja se ne ukljucuje. (kod modela sa svjetlom)

Susilica moZzda nije ukljuGena koristenjem gumba ukljucivanja/iskljucivanja. >>> Provjerite je li susilica ukljucena.
Svjetlo je mozda pokvareno. >>> Kontaktirajte ovlasteni servis koji treba zamijeniti svjetiljku.

Svijetli ikona ili svjetlo funkcije ,Protiv guzvanja“.

Mozda je aktiviran nacin rada protiv guzvanja koji sprieGava da se rublje u susilici zguzva. >>> Iskljucite susilici i

izvadite rublje.
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Svijetli ikona ¢iSéenja filtra viakna

Filtar vlakana (dlacica) (unutarnji i vanjski filtri) je mozda prljav.. >>> MozZe se o€istiti usisivacem.

Na porama filtra viakana (dlacica) mozda se stvorio sloj koji izaziva zaceplienje. >>> Moze se odistiti usisivacem.
Mozda se formirao sloj koji moZe izazvati zaceplienje pora filtra viakana (unutarnii i vanjski filtri).<<MozZe se oCistiti
usisivatem.>>

Filtri viakna (dlacgica) moze nisu na svom mjestu. >>> Umetnite unutarnje i vanjske filtre na njihova mjesta..
Ekoloski (eco) prihvatljiva tkanina filtra moZzda nije postavljena na plasti¢ni dio te je prednji dio kondenzatora mozda
zageplien.>>>Ekoloski (eco) prihvatljiv filtar instalirajte na plasti¢ni dio i postavite ga na kuciste filtra.

Ekoloski (eco) prihvatljiv filtar mozda nije zamijenjen iako simbol

upozorenja svijetli. ,Zamijenite filtar.”

Uredaj ispusta zvu¢no upozorenje.

Filtri viakna (dlacica) moze nisu na svom mjestu. >>> Umetnite unutarnje i vanjske filtre na njihova mjesta..
Filtri uredaja mozda nisu instalirani.>>> Instalirate filtre vlakana (unutarniji i vanjski) ili ekolo$ki prihvatljiv filtar na njihova
kucista.

Treperi ikona upozorenja kondenzatora.

Mozda su vlakna zacepila prednju stranu kondenzatora. >>> Ocistite prednju stranu kondenzatora.
Filtri viakna (dlacgica) moze nisu na svom mjestu. >>> Umetnite unutarnje i vanjske filtre na njihova mjesta..

Svijetli svjetlo u susilici. (kod modela sa svjetlom)

Ako je susilica rublja ukop&ana u strujnu utinicu, a pritisnut je gumb ukljucivanja/iskljucivanja te su vrata otvorena;
tada se svjetlo ukljuCuje. >>> Iskopcajte susilicu rublja iz strujne uti¢nice ili postavite gumb uklju¢ivanja/iskljucivanja u
poloZaj iskljuceno.

Wi-Fi ikona neprekidno treperi. (Modeli s funkcijomHomeWhiz)

>>> Proizvod moZzda nije spojen na beZi¢nu mrezu. Slijedite upute za spajanje na mrezu. Uredaj kojeg proizvod koristi
za spajanje na mrezu je mozda u kvaru. Provjerite ga. Uredaj mozda nije povezan s mrezom jer je izvan dometa Wi-Fi
mreze.

Provjerite donje korake ako na zaslonu vidite "F L t".

Filtri su mozda prljavi. Ocistite unutarnje i vanjske filtre

U podrucju vrata, ako koristite unutarniji i vanjski dvostruki filtar. >>> Provjerite jesu li oba filtra
postavljena.

Prednja strana kondenzator je mozda prljava. >>> Otvorite i provjerite donju zastitnu oplatu i provjerite je
li Cista.

Pogledajte dio ,Ciséenje i odrzavanje*.

Strane predmete, ako ih ima, uklonite iz bubnja susilice,

Rezervni dijelovi bit ¢e dostupni u razdoblju do 10 godina, u skladu s specificnim zahtjevima Uredbe.

kojoj ste kupili proizvod ili oviastenog servisera. Nikad ne pokusavajte sami popraviti pokvareni
proizvod.

Ako imate problem s bilo kojim dijelom uredaja, zatrazite zamjenu u najblizem ovlastenom
servisu navodedi broj modela uredaja.
Rad uredaja s dijelovima koji nisu originali moze izazvati kvar.

g Ako se problem ne rijesi nakon sto primijenite upute iz ovog dijela, tada kontaktirajte trgovinu u
Proizvodag i distributer nisu odgovorni za kvarove nastale zbog koriStenje neoriginalnih dijelova.
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9 Upozorevnje na odricanje od odgovornosti

Neke (jednostavne) kvarove moZze popraviti krajnji korisnik bez pojave sigurnosnih problema ili
izazivanja nesigurnog rada pod uvjetom da se slijede ove upute. (Pogledajte odjeljak ,Zelim to
sam/sama popraviti“.) Stoga, osim dijelova u odjeliku ,Zelim to sam/sama popraviti“ koje krajnii
korisnici smiju popraviti sami, preporucuje se popravak uredaja u ovlastenom servisu kako bi se
sprijecili sigurnosni problemi i kako bi jamstvo za proizvod tvrtke Whirlpool nastavilo vrijediti.

9.1 Zelim sam/sama to popraviti

Popravci koje obavljaju krajnji korisnici mogu ukljucivati sliedece rezervne dijelove. Vrata, brtva
na vratima, ruCke na vratima, mehanizam za zaklju€avanje vrata i Sarke, filtri za vlakna, filtri za
zrak, periferni plasti¢ni dijelovi, spremnik kondenzatora. (Trenutni popis rezervnih dijelova mozete
pronadi na https://parts-selfservice.europeanappliances.com/ od 1. ozujka 2021.) Nadalje,
svakako izvrsite svoje popravke slijedeci upute na https://parts-selfservice.europeanappliances.
com/ kako biste osigurali sigurnost proizvoda i sprijecili tesSke ozljede. Zbog vase sigurnosti,
iskop&ajte proizvod iz strujne uti¢nice prije obavljanja bilo kakvih popravaka. Tvrtka Whirlpool

se ne moze smatrati odgovornom za sigurnosne probleme koji mogu nastati zbog popravaka

ili poku$aja popravaka na dijelovima koji nisu na trenutnom popisu rezervnih dijelova ili koji se
nalaze na adresi https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

i koje su obavili krajnji korisnici ne pridrzavajuci se uputa u korisnickim priru¢nicima ili koje se
nalaze na adresi https://parts-selfservice.europeanappliances.com/. Takvi slu¢ajevi ponistit

ée jamstvo tvrtke Whirlpool. Stoga krajnjim korisnicima izriCito savjetujemo da se suzdrze

od popravljanja dijelova osim gore navedenih rezervnih dijelova i da se po potrebi obrate
ovlastenom servisu.

Ovakve vrste popravaka koje izvode krajnji korisnici izazvati sigurnosne probleme, ostetiti
proizvod te izazvati pozare, poplave, strujni udar i teske ozljede. Ne ograniCavajuci se na one
gore navedene, sliedece dijelove mora popraviti ovlasteni servis. Motor, pumpu, mati¢nu plocu,
plocu motora, karticu zaslona, itd. Proizvodac/prodavatelj ne moze se smatrati odgovornim za
bilo koju situaciju koju su izazvali krajnji korisnici koji nisu slijedili gore napisano. Popravci koje
obavljaju krajnji korisnici mogu ukljucivati sliedece rezervne dijelove. Vrata, brtva na vratima,
rucke na vratima, mehanizam za zakljuCavanje vrata i Sarke, filtri za viakna, filtri za zrak, periferni
plasti¢ni dijelovi, spremnik kondenzatora. (Trenutni popis rezervnih dijelova mozete pronaci na
https://parts-selfservice.europeanappliances.com/ od 1. ozujka 2021.) Nadalje, svakako izvrSite
svoje popravke slijedeci upute na https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

kako biste osigurali sigurnost proizvoda i sprijecCili teSke ozljede. Zbog vase sigurnosti,
iskop&ajte proizvod iz strujne uti¢nice prije obavljanja bilo kakvih popravaka. Tvrtka Whirlpool

se ne moze smatrati odgovornom za sigurnosne probleme koji mogu nastati zbog popravaka

ili pokuSaja popravaka na dijelovima koji nisu na trenutnom popisu rezervnih dijelova ili koji
se nalaze na adresi https://parts-selfservice.europeanappliances.com/ i koje su obavili krajnji
korisnici ne pridrzavajuci se uputa u korisnickim priru¢nicima ili kojes nalaze na adresi https://
parts-selfservice.europeanappliances.com/. Takvi slu€ajevi ponistit ¢e jamstvo tvrtke Whirlpool.
Stoga krajnjim korisnicima izri¢ito savjetujemo da se suzdrze od popravljanja dijelova osim
gore navedenih rezervnih dijelova i da se po potrebi obrate ovlastenom servisu. Ovakve vrste
popravaka koje izvode krajnji korisnici izazvati sigurnosne probleme, ostetiti proizvod te izazvati
pozare, poplave, strujni udar i teSke ozljede. Ne ogranicavajuci se na one gore navedene,
sliedece dijelove mora popraviti ovlasteni servis. Motor, pumpu, mati¢nu plo¢u, plo¢u motora,
karticu zaslona, itd. Proizvodal/prodavatelj ne moze se smatrati odgovornim za bilo koju
situaciju koju su izazvali krajnji korisnici koji nisu slijedili gore napisano.






